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Copyright

© 2006. BenQ Mobile GmbH & Co. OHG. Alle Rechte vorbehalten. Diese
Veroffentlichung darf weder ganz noch teilweise reproduziert, iibertragen,
abgeschrieben, in einer Datenbank gespeichert oder in irgendeine Sprache
bzw. Computersprache iibersetzt werden. Dies gilt fiir jegliche
elektronische, mechanische, magnetische, optische, chemische, manuelle
oder andere Verarbeitung ohne vorherige schriftliche Einwilligung der
BenQ Mobile GmbH & Co.OHG.

Haftungsausschluss

BenQ Mobile GmbH & Co. OHG iibernimmt keinerlei Haftung oder
Vertretung, weder ausdriicklich noch stillschweigend im Hinblick auf die
Qualitit, Korrektheit oder Eignung dieses Dokuments fiir irgendeinen
bestimmten Zweck. Die Informationen in diesem Dokument sind zum
Zeitpunkt der Drucklegung korrekt. Anderungen vorbehalten.



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise zu Ihrer Sicherheit vor
Gebrauch des Telefons sorgfiltig durch:

Wirkung von Hochfrequenzstrahlen

Max. SAR-Messung

Kopf 900 MHz (EGSM): 0,952 W/Kg

Kopf 1800 MHz (DCS): 0,512 W/Kg

Kopf 2,1GHz (WCDMA): 0,74 W/Kg

Kopf 1900 MHz (PCS): 0,978 W/Kg; Korper 1900 MHz (PCS): 0,381 W/Kg

Thr Mobiltelefon ist ein Funkempfangs- und -sendegerit mit kleiner

Leistung. Wenn es eingeschaltet ist, empfingt und sendet es

Hochfrequenzsignale.

Europiische und internationale Einrichtungen haben zum Schutz der

Bevolkerung vor Wirkungen elektromagnetischer Hochfrequenzstrahlen

Standards festgelegt und Empfehlungen ausgesprochen.

e Internationale Kommission zum Schutz vor nichtionisierender
Strahlung (ICNIRP) 1996

e Verband Deutscher Elektroingenieure (VDE) DIN- 0848

e Richtlinien der Europiischen Gemeinschaft, Generaldirektion V,
beztiglich elektromagnetischer Hochfrequenzenergie

National Radiological Protection Board, Grof3britannien, GS 11, 1988
e American National Standards Institute (ANSI) IEEE. C95.1- 1992

National Council on Radiation Protection and Measurements (NCRP),
USA. Report 86
e Department of Health and Welfare Canada. Safety Code 6
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Diese Standards Dbasieren auf umfassenden wissenschaftlichen
Untersuchungen. Zum Beispiel haben iiber 120 Wissenschaftler,
Ingenieure und Arzte von Universititen, amtlichen
Gesundheitsinstitutionen ~und  der Industrie das  verfiigbare
Forschungsmaterial ausgewertet und daraus den aktualisierten
ANSI-Standard entwickelt.

Bei sachgemiflem Umgang entspricht Thr Telefon diesen Standards.

Besondere Finschriankungen wihrend des Betriebs
Am Korper getragenes Zubehor darf kein Metall enthalten.

Telefonbetrieb
¢ Normale Position: Halten Sie das Telefon wie jedes andere Telefon.

e Um mogliche Stérungen durch Hochfrequenzstrahlen zu vermeiden,
tragen Sie Thr Telefon bitte nicht stundenlang um den Hals oder vor der
Brust.

AKkkus

e Aus Sicherheitsgriinden wird der Ladevorgang beendet, wenn die
Temperatur des Telefons iiber 45°C oder unter 0°C liegt.

o Setzen Sie die Akkus keinen Temperaturen unter -10°C bzw. iiber
45°C aus. Nehmen Sie Thr Telefon immer mit, wenn Sie Thr Fahrzeug
verlassen.

e Verwenden Sie ausschliellich BenQ Original-Akkus, um den normalen
Betrieb Ihres Telefons sicherzustellen.

Alle Akkus konnen  Sachbeschidigungen, Verletzungen oder
Verbrennungen verursachen, wenn leitende Gegenstinde wie Schmuck,
Schliissel oder Metallketten offenliegende Kontakte beriihren. Ein
Kurzschluss mit starker Hitzeentwicklung konnte die Folge sein. Zum
Schutz vor einem derartigen unerwiinschten Energieverlust sollten Sie mit
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einem geladenen Akku vorsichtig umgehen, insbesondere wenn Sie ihn in
Thre Jackentasche, Handtasche oder in einen anderen Behilter mit
Gegenstinden aus Metall legen. Der Akku ist mit einer Akku-Schutzhiille
versehen. Bitte verwenden Sie diese Hiille fiir die Aufbewahrung Ihrer
Akkus, wenn diese nicht im Telefon in Gebrauch sind.

Autofahren

Erkundigen Sie sich nach den giiltigen Gesetzen und Regelungen zur
Verwendung von Mobiltelefonen im Straffenverkehr und befolgen Sie
diese stets. Falls Sie Ihr Telefon beim Autofahren verwenden, beachten Sie
bitte Folgendes:

e Richten Sie Thre volle Aufmerksamkeit auf den Verkehr - Sicherheit im

Straflenverkehr hat stets Vorrang.
e Verwenden Sie, wenn moglich, die Freisprecheinrichtung.

¢ Biegen Sie ggf. von der Strafle ab und stellen Sie das Fahrzeug ab, bevor
Sie einen Anruf titigen oder entgegennehmen.

Elektronische Geriite

Die meisten modernen elektronischen Gerdte sind gegen
Hochfrequenzstrahlen abgeschirmt. Es kann jedoch auch elektronische
Gerite geben, die nicht gegen die Hochfrequenzstrahlen Ihres
Mobiltelefons abgeschirmt sind.

Herzschrittmacher

Der internationale Verband, Health Industry Manufacturers Association,
empfiehlt einen Mindestabstand von 15 cm zwischen Mobiltelefon und
Herzschrittmacher, um mogliche Stérungen mit dem Herzschrittmacher
zu vermeiden. Diese Empfehlungen stimmen mit der unabhingigen
Forschung und den Empfehlungen von Wireless Technology Research
tiberein.
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Triger von Herzschrittmachern:

e sollten das Telefon IMMER mehr als 15 cm von ihrem
Herzschrittmacher entfernt tragen, wenn das Telefon
EINGESCHALTET ist.

¢ sollten kein Mobiltelefon in der Brusttasche tragen.

o sollten das Telefon an das vom Herzschrittmacher weiter entfernte Ohr
halten, um maégliche Storungsrisiken zu verringern.

Schalten Sie Thr Telefon beim kleinsten Verdacht einer Storung sofort
AUS.

Horgerite

Einige digitale Mobiltelefone kénnen bei manchen Horgeriten Stérungen
verursachen. Wenden Sie sich beim Auftreten derartiger Storungen an den
Hersteller Thres Horgerites, um Alternativen zu finden.

Andere medizinische Gerite

Bei Verwendung anderer medizinischer Gerite wenden Sie sich an den
Hersteller Thres Gerits. Dieser kann IThnen mitteilen, ob Thr Gerit
ausreichend gegen externe Hochfrequenzenergie abgeschirmt ist. Thr Arzt
kann Thnen bei der Einholung dieser Informationen behilflich sein.
Schalten Sie Thr Telefon in Krankenhdusern oder Arztpraxen AUS, wenn
Sie durch entsprechende Hinweisschilder dazu aufgefordert werden. In
Krankenhédusern oder Arztpraxen koénnen Gerite im Einsatz sein, die
gegeniiber externen Hochfrequenzstrahlen storanfillig sind.

Kraftfahrzeuge

Hochfrequenzstrahlen — kénnen  unsachgemifl installierte  oder
ungeniigend abgeschirmte elektronische Systeme in Kraftfahrzeugen in
ihrer Funktion beeintrichtigen. Erkundigen Sie sich in Bezug auf Ihr
Fahrzeug beim Hersteller oder dem Vertragshindler. Sie sollten sich auch
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bei den Herstellern jedweder Ausstattung, die zusitzlich in Thr Fahrzeug
eingebaut wurde, erkundigen.

Hinweisschilder in Gebiauden

Schalten Sie Ihr Telefon in jedem offentlichen Gebiude AUS, in dem
entsprechende Hinweisschilder dies verlangen.

Flugzeuge

Internationale Bestimmungen der FCC untersagen die Verwendung von
Mobiltelefonen in Flugzeugen. Schalten Sie Thr Telefon AUS, bevor Sie an
Bord eines Flugzeuges gehen.

Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr Telefon AUS, wenn Sie sich in einem Sprenggebiet
befinden oder in einem Gebiet mit dem Hinweis ,,FUNKGERATE
AUSSCHALTEN®. Ansonsten konnte es zu Storungen der Sprengarbeiten
kommen. Befolgen Sie samtliche Hinweisschilder und Anweisungen.

Explosionsgefihrdete Umgebung

Schalten Sie Thr Telefon AUS und entfernen Sie keinesfalls den Akku an
einem Ort mit Explosionsgefahr. Befolgen Sie s@mtliche Hinweisschilder
und Anweisungen. Funkenbildung an Threm Akku konnte in einer
solchen Umgebung Explosionen oder Feuer auslosen. Verletzungen oder
sogar Tod konnen die Folge sein.

Explosionsgefihrdete Umgebungen sind zwar oft, aber nicht immer,
eindeutig gekennzeichnet. Zu solchen Orten werden zum Beispiel
Tankstellen gezdhlt, das Unterdeck auf Schiffen, Einrichtungen fiir
Treibstoff- und Chemietransporte sowie entsprechende Lager und mit
Fliissiggas (wie Propan- oder Butangas) betriebene Fahrzeuge. Des
Weiteren Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Staub
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oder Metallstaub in der Luft befinden, sowie jeder andere Ort, an dem
man normalerweise dazu aufgefordert wiirde, den Fahrzeugmotor
abzustellen.

Fahrzeuge mit Airbag

Ein Airbag offnet sich mit grofler Wucht. Legen Sie KEINE Gegenstinde,
einschliefflich festinstallierter oder tragbarer Mobilfunkgerite, auf den
Airbag oder in den Wirkungsbereich eines Airbags. Wenn die
Freisprecheinrichtung im Fahrzeug unsachgemif3 installiert ist und sich
der Airbag 6ffnet, kann es zu ernsten Verletzungen kommen.

Dieses Gerit erfiillt die Anforderungen von Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Bedingungen:

1. Dieses Gerit darf keine gefihrlichen Stérungen verursachen und

2. Dieses Gerit muss jede Art von Stérung tolerieren konnen, auch solche
Stérungen, die unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.

Anderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdriicklich von
zustindiger Stelle genehmigt wurden, koénnen zum Entzug der
Betriebserlaubnis fithren.

Das Telefon wurde getestet, wenn es in eingeschaltetem Zustand am
Korper getragen wird. Es geniigt den FCC-Richtlinien zur Wirkung
elektromagnetischer Hochfrequenzstrahlen fiir die Verwendung von
Zubehor, das kein Metall enthilt und den Horer mindestens 1,5 cm vom
Korper entfernt positioniert. Die Verwendung anderen Zubehors
garantiert u. U. die Erfiillung der FCC-Richtlinien zur Wirkung
elektromagnetischer Hochfrequenzstrahlen nicht. Wenn Sie kein am
Korper getragenes Zubehor verwenden, und das Telefon nicht an das Ohr
halten, positionieren Sie den Horer mit einem Mindestabstand von 1,5 cm
von Threm Korper, wenn das Telefon eingeschaltet ist.
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EU-Richtlinien - Konformititserklarung

Die betreffende Konformititserklirung (DoC) wurde unterzeichnet. Falls
erforderlich, kann eine Kopie des Originals iiber die Firmen-Hotline
angefordert werden oder iiber die folgende Internet-Seite abgerufen
werden: www.BenQMobile.com/conformity

This device complies with the OJ-Directive as below:

Electromagnetic Compatibility Directive (89/336/EEC), Low Voltage
Directive (73/23/EEC) und R&TTE Directive (99/05/EEC).

Weiterhin erfiillt es die Standards: c E O 1 68

3GPP TS 51.010-1

EN 301511

EN 50360/ EN 50361

ETSI EN 301 489-1/-7

EN 60950-1

ETSI EN 300 328 & ETSI EN 301 489-17 (Bluetooth)
EN 301 908-1 & EN 301 908-2

ETSI EN 301 489-24(WCDMA)

Schwerwiegende dauerhafte Gehorschiden konnen

auftreten, wenn Sie Kopfhorer bzw. Headsets mit hoher
Lautstirke verwenden. Mit der Zeit konnten Sie sich an

den hohen Lautstirkepegel gewohnen, der Thnen dann

normal erscheint. Dies kann aber Gehérschiden
verursachen. Reduzieren Sie deshalb die Lautstirke auf
ein ungefihrliches Maf3. Sollten Sie Ohrgerdusche
wahrnehmen, reduzieren Sie die Lautstirke oder setzen
die Verwendung Ihres Systems aus.
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Entsorgen Sie unbrauchbare Akkus und Telefone den
E gesetzlichen Bestimmungen entsprechend.
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" Inbetriebnahme des Telefons

SIM-Karte einsetzen

Schieben Sie die SIM-Karte in Pfeilrichtung in die Halterung hinein. Die

Metallkontakte der Karte miissen nach unten und die abgeschrigte Ecke

in Richtung rechts unten zeigen, wie in der Abbildung dargestellt.

(@3 Wenn nicht anders angegeben, bezieht sich der Begriff ,SIM-Karte* in
diesem Handbuch auf eine SIM- oder eine USIM-Karte. In 3G-
Netzwerken ist eine USIM-Karte erforderlich. Informationen Uber die
Auswahl des richtigen Netzwerk-Modus finden Sie auf S. 82,
,Netzwerkmodus“

1.3 MEGA PIXELS

Eine SIM-Karte kann leicht durch Kratzer auf der Metallschicht
& beschadigt werden. Beim Halten oder Einsetzen ist deshalb
besondere Sorgfalt erforderlich.
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AKkku einsetzen

1. Legen Sie den Akku mit den Kontakten nach unten in das riickseitige
Akkufach des Telefons. Richten Sie die Haltenase an den Aussparungen
des Akkufachs aus.

2. Schieben Sie den Akku gegen das obere Ende des Akkufachs und
driicken Sie dabei das untere Ende herunter, bis der Akku im Akkufach
einrastet.

Bitte das Telefon ausschalten, bevor Sie den Akku entnehmen.
& Andernfalls kdnnen persénliche Einstellungen oder Daten auf Ihrer
SIM-Karte oder im Speicher des Telefons verloren gehen.

Akkudeckel einsetzen
Setzen Sie den Akkudeckel auf der Riickseite des Telefons auf und
schieben Sie ihn nach vorn, bis er einrastet.
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Akku laden

. Steckernetzteil in eine Steckdose einstecken.

. Ladekabel komplett in die Buchse fiir das Ladegerit unten an Ihrem
Telefon einstecken. Sicherstellen, dass der Stecker in der richtigen
Richtung eingeschoben ist, d.h. die Seite mit dem Pfeilsymbol nach
oben zeigt.

& Akku nicht wahrend des Ladevorgangs entnehmen.

3

. Steckernetzteil von Telefon und Steckdose trennen, sobald der Akku
vollstindig aufgeladen ist.

(3 Bitte beachten:

Es dauert ungeféhr 3 Stunden, bis der Akku vollstandig aufgeladen ist.
Bei niedrigem Akkuladezustand ertont ein Warnton.

Falls die Batterie komplett entladen war, kann es vorkommen, dass der
Ladevorgang nicht sofort beim Einstecken des Steckers beginnt. Warten
Sie 10 bis 15 Minuten, bis der Ladevorgang beginnt.
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Telefon einschalten
1. lang driicken, um das Telefon einzuschalten.

(3 In dieser Bedienungsanleitung bedeutet ,lang driicken®, eine Taste ca.
zwei Sekunden lang gedriickt zu halten und dann loszulassen.
,Driicken” bedeutet, eine Taste nur kurz herunterzudriicken.

2. PIN eingeben und zur Bestitigung Joystick driicken.
(3 Eine PIN (personliche Identifikationsnummer) ist ein Kennwort, das

Sie von lhrem Dienstanbieter erhalten. Sie bendtigen dieses
Kennwort fiir die Nutzung der SIM-Karte.

Wenn die PIN dreimal nacheinander falsch eingeben wurde, wird die
SIM-Karte gesperrt. Zum Aufheben der Sperre miissen Sie dann die

& PUK (Personal Unblocking Key, persénlicher Freischalt-Code) fiir
diese SIM-Karte eingeben. Eine PUK erhalten Sie von Ihrem
Dienstanbieter.

(3 schutz durch eine PIN aktivieren/deaktivieren: Einstellungen

> Sicherheit > PIN-Code > PIN1-Code > Einstellungen > Ein/Aus.
Siehe S. 83.

3. Sobald die eingegebene PIN akzeptiert wurde, sucht das Telefon
automatisch nach dem entsprechenden Netz. Dieser Suchlauf kann
einige Sekunden dauern.

4. Das Bereitschaftsdisplay erscheint mit der Empfangssignalstirke und
dem Namen des Dienstanbieters. Das Telefon ist jetzt betriebsbereit.

(3 Wenn das Telefon das vorgesehene Netz nicht findet oder die
Verbindung zu einem Netz hergestellt wird, fir das Sie keine
Zugangsberechtigung  haben, bleibt die Anzeige fir die
Empfangssignalstérke ohne Balken. Sie kénnen dann lediglich einen
Notruf absetzen.
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MicroSD-Karte

Thr Telefon verfiigt iiber einen microSD-Einschub, der speziell fiir die
Verwendung einer microSD-Karte vorgesehen ist. Es handelt sich um eine
entnehmbare Flash-Speicherkarte, mit der die Speicherkapazitit IThres
Telefons erweitert werden kann.

Auf einer microSD-Karte konnen Sie Multimedia-Daten speichern wie
z. B. Bilder, Fotos, MP3-Audiodateien, Klingelténe und Java-Spiele.

MicroSD-Karte einsetzen

1. Abdeckung 6ffnen.

2. MicroSD-Karte in den Finschub einfiihren. Sicherstellen, dass die
Metallkontakte der Karte nach unten zeigen.

3. Abdeckung schlieflen.

(3 Bitte beachten:

L Ej wird in der Statuszeile angezeigt, wenn die microSD-Karte
eingesetzt ist.

e Das Telefon unterstiitzt keine microSD-Karten mit dem Format FAT32
oder NTFS.

MicroSD-Karte entnehmen
1. Abdeckung 6ffnen.

2. Auf die microSD-Karte driicken, um sie zu auszuwerfen.
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@ Ubersicht Telefon

Ihr Telefon auf einen Blick
Vorderansicht

T 0 ®

1. Hormuschel

. Display
. Linke Displaytaste

2
3
4. Verbindungstaste
5. Mikrofon

6

. Objektiv der internen
Kamera

7. Status-/Paging-LED
8. Joystick/Navigationstaste

9. Rechte Displaytaste
10.Ein/Aus/Ende-Taste

11.Alphanumerische Tasten

1. Objektiv der externen
Kamera

2. Blitz
3. Lautsprecher
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Seitenansichten

. Buchse fiir Headset
zum  Freisprechen/
Datenkabel

2. Anschlussbuchse fiir

Ladegerit

—

3. Kamera-Ausloser
4. microSD-Einschub
5. Lautstirkeregler
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Bereitschaftsdisplay

® —Vul S| 1. Statusanzeige

Q) —Fx00000x

2. Name des Dienstanbieters

\I/

* Hintergrundbild der Anzeige einstellen: Einstellungen > Anzeige
> Hintergr.bild. Alternativ dazu Media Center > Bilder wahlen.
Siehe S. 58 und S. 76.

e Aktuelle Uhrzeit und aktuelles Datum sowie anzuzeigendes
Format einstellen: Einstellungen > Datum & Uhrzeit.
Siehe S. 73.

e Text eingeben (z.B. Benutzername), der auf dem
Bereitschaftsdisplay angezeigt werden soll: Einstellungen
> Anzeige > Personliches Banner.
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Symbole in der Statusanzeige

Symbol Funktion Beschreibung
Signalstarke des Netzes. Je mehr Balken
Starke des ) « .
m ) angezeigt werden, desto starker ist das
Empfangssignals | ~
Signal.
Zeigt den aktuellen Akku-Ladezustand an.
Akku- Je mehr Balken angezeigt werden, desto
Ladezustand !
héher ist der Ladezustand.
GPRS aktiv GPRS aktiviert.
3G aktiv 3G aktiviert.
Nachricht Sie haben neue oder noch ungelesene

Nachrichten.

WAP-Nachricht

Sie haben neue oder noch ungelesene
WAP-Nachrichten.

Sie haben neue oder noch ungelesene

BEzBROE B EBEREEDRS E

E-Mail
@l E-mails.
Sie  haben neue Sprachnachrichten
Mailbox erhalten (erscheint nur, wenn die Funktion
von lhrem Dienstanbieter unterstutzt wird).
Alarm Der Alarm ist eingeschaltet.
Tastensperre Die Tastensperre ist aktiviert.
Normal Das Profil Normal ist aktiviert.
Sitzung Das Profil Sitzung ist aktiviert.
Leise Das Profil Leise ist aktiviert.
Im Freien Das Profil Im Freien ist aktiviert.
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Symbol Funktion Beschreibung

Personlich Das Profil Personlich ist aktiviert.

Flugzeug-Modus | Der Flugzeug-Modus ist aktiviert.

Headset Ein Headset ist am Telefon angeschlossen.

Umleiten Die Anrufumleitung ist aktiviert.

CHON Al <)

Roaming ist aktiviert (erscheint, wenn Sie
Roaming sich nicht in der Reichweite Ihres
Standardnetzes befinden).

=

Bluetooth Bluetooth ist aktiviert.

MicroSD-Karte | Eine microSD-Karte ist eingesetzt.

Tasten im Bereitschaftszustand verwenden

Ein/Aus/Ende-Taste

e lLang dricken, um das Telefon ein- bzw.
auszuschalten.

® Driicken, um ein Gesprach zu beenden, einen
eingehenden  Anruf  abzuweisen oder einen
Wahlvorgang abzubrechen.

Verbindungstaste

e Driicken, um eine Nummer zu wahlen oder einen Anruf

anzunehmen.

e Driicken, um die Rufliste zu 6ffnen.

Linke Displaytaste
e Driicken, um die auf dem Display angezeigte Funktion
zu starten.
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Taste Befehle und Funktionen

Rechte Displaytaste

e Dricken, um die auf dem Display angezeigte Funktion

zu starten.

e lang dricken, um das Profil Leise ein- bzw.
auszuschalten.

Joystick/Navigationstaste

e Joystick driicken, um das Hauptmeni aufzurufen.

e Nach oben/unten/links/rechts driicken, um zu der
jeweils zugewiesenen Funktion zu gelangen. Um den
vier Richtungen der Navigationstaste Funktionen
zuzuweisen, siehe S. 77, ,Tastenzuweisung®.

Sternchentaste

e Driicken, um ein Sternchen ,* einzufiigen.

a7 * Fir internationale Anrufe diese Taste lang driicken, bis
,+“ im Display erscheint, dann internationale Vorwahl,
Ortsvorwahl und Rufnummer des Empfangers

eingeben.
Taste fiir Mailbox
® Lang dricken, um lhre Mailbox-Nummer zu wahlen.
# - Taste
e Driicken, um das Nummernzeichen ,#* einzugeben.
57 ® Bei Eingabe einer Durchwahl: Rufnummer eingeben,

dann #* Taste lang drlicken. Nach Erscheinen eines
,P“ die Durchwahl eingeben.

® Lang driicken, um die Tastensperre zu aktivieren.
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Taste Befehle und Funktionen

Alphanumerische Tasten

e Driicken, um die entsprechende Ziffer einzugeben.

[ =1~[~29] | ® Direktzugriffstaste: Taste lang driicken zum sofortigen
Aktivieren der Funktion oder Wahlen der Nummer, mit
der die Taste belegt ist. Siehe S. 38, ,Direktzugriff*.

Lautstirkeregler

H (Auf der linken Seite des Telefons)

® Obere oder untere Taste lang dricken passt die
Lautstarke an.

Schnelltaste fiir Video-Anruf

® Dricken, um einen Video-Anruf anzunehmen/
zu wahlen.
WAP-Schnelltaste
(| ® Dricken, um auf WAP und andere Dienste lhres

Anbieters zuzugreifen.

Loschen-Taste

e Driicken, um Eingaben zu I6schen.

Taste fiir Kamera-Ausloser
m (Auf der rechten Seite des Telefons)

® Lang dricken, um den Kameramodus zu aktivieren.

® |m Kameramodus dient diese Taste als Ausldser.
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Navigation im Menii
1. Im Bereitschaftszustand driicken zum Offnen des Hauptmentis.

2. Mit dem Joystick im Menii nach oben, unten, rechts oder links gehen.
Beispielsweise Einstellungen markieren und driicken, um in das
entsprechende Menii zu gelangen.

3. Mit dem Joystick zu einem Untermenii blittern, z. B. Profile, und
anschlieflend driicken, um das Untermenii-Element zu 6ffnen.

(3 sie kénnen ein Meniielement auch o&ffnen, indem Sie die
entsprechende Menlnummer dricken. Im obigen Beispiel driicken

Sie zum Offnen des Mentis Profile.

Beschreibung der LED-Anzeige
e Lila (Blinken): Akku wird aufgeladen.
e Lila (Leuchten): Laden beendet.

e Orange: Sie haben eine ungelesene SMS/MMS oder einen entgangenen
Anruf.

o Blau: Netzwerkdienst verfiigbar.

e Keine Anzeige: kein Netzwerkdienst verfiigbar/eingeschrinkter Dienst/
Flugzeug-Modus aktiviert.
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@ Funktionen des Telefons
Anruffunktionen

Telefonieren
Im Bereitschaftszustand Rufnummer eingeben. (Option) driicken
und Anruf auswihlen, um Ihren Anruf zu wihlen.

Gesprich beenden

driicken, um ein Gesprich zu beenden. Auf dem Display wird die
Gespriachsdauer angezeigt. Dann schaltet das Display in den
Bereitschaftszustand zuriick.

Anruf annehmen
driicken, um ein Gesprich zu anzunehmen.
(3 Wenn Sie ein Gesprach mit jeder beliebigen Taste annehmen wollen:

Einstellungen > Anrufeinst. > Annahmemodus > Beliebige Taste.

Anruf abweisen

driicken, um einen eingehenden Anruf abzuweisen.

Lautstiirke einstellen

Um wihrend eines Gesprichs die Sprach-Lautstirke einzustellen, den
Lautstirkeregler auf der linken Seite des Telefons driicken.

(3 Bitte beachten:

e Sie kdnnen den Klingelton eines eingehenden Anrufs stummschalten,
indem Sie lang auf den unteren Lautstérkeregler driicken.
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e Das Einstellen der Sprach-Lautstarke ist nur wahrend eines Gesprachs
maglich.

Internationaler Anruf

1. Internationale ~ Zugangsnummer  eingeben oder so lange
auf driicken, bis ein ,,+“ auf dem Display erscheint.

2. Landervorwahl, Ortsvorwahl und Rufnummer des Anrufempfingers

eingeben. driicken, um die Nummer zu wihlen.

Notruf

Sie erreichen den Notdienst unter der Nummer 112 (internationale
Notrufnummer). Nummer eingeben und driicken, um die
Nummer zu wihlen. Sie konnen auch dann einen Notruf absetzen, wenn
Thr Telefon gesperrt ist, wenn Sie keinen Netzzugang haben oder wenn
keine SIM-Karte eingelegt ist. Sie miissen sich lediglich in der Reichweite
eines Netzes befinden, das von Threm Telefon unterstiitzt wird.

Durchwahlnummer wihlen

Nach der Eingabe einer Rufnummer so lange die Taste driicken, bis
»P“ auf dem Display angezeigt wird. Nun die gewiinschte

Durchwahlnummer eingeben und driicken, um zu wihlen.

Kurzwahl (Direktzugriffsnummern)

(3 Um die Direktzugriffsfunktion fur eine Rufnummer nutzen zu kénnen,
missen Sie eine Zifferntaste mit der gewilnschten Rufnummer
belegen. Informationen Uber das Anlegen von Direktzugriffsnummern
siehe S. 38, ,Direktzugriff*.
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Wenn Sie eine Zifferntaste mit einer Rufnummer belegt haben und das
Telefon im Bereitschaftszustand ist, driicken Sie diese Taste lang, um die
Rufnummer zu wihlen.

Mailbox abhéren
Um die Mailbox-Nummer zu wihlen und Ihre Sprachnachrichten

abzuhoren, lang driicken.

(3 Bitte beachten:

e Wenn der Dienstanbieter diese Funktion unterstiitzt, wird das Mailbox-
Symbol auf dem Display angezeigt, sobald eine neue Sprachnachricht
vorliegt.

* Wenn die Mailbox-Nummer nicht gespeichert ist, kdnnen Sie durch lang
Driicken von nicht auf lhre Mailbox zugreifen. In diesem Fall
mussen Sie die Nummer manuell einstellen. Dazu wahlen Sie
Nachrichten > Mailbox > Nummer festlegen.

Bedienfunktionen wihrend eines Gesprichs

(3 Die nachfolgend aufgefiihrten Optionen, die mit einem Sternchen (*)
versehen sind, hangen von der jeweiligen Netzunterstiitzung ab und
erfordern eventuell eine entsprechende Anmeldung.

Lautsprecher

(Lauts.) driicken, um den Lautsprecher einzuschalten.
(Horer) driicken, um den Lautsprecher auszuschalten.

Gesprich halten*

e Wenn genau ein Gesprich aktiv ist:
a. (Halten) driicken, um dieses Gesprich zu halten.
b. driicken, um das Gesprich zu beenden.

e Wenn nur ein Gesprich gehalten wird:
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a. (Aktiv.) driicken, um den gehaltenen Anruf wieder
aufzunehmen.

b. driicken, um das Gesprich zu beenden.

e Wenn ein Gesprich aktiv ist und ein weiteres gehalten wird:

a. (Makeln) driicken, um das gehaltene Gesprich wieder
aufzunehmen und das aktive Gesprich zu halten.

b. driicken. Es erscheint eine Liste der aktiven Gespriche,
die Sie beenden kénnen.

Zweites Gesprich fithren*

Rufnummer eingeben bzw. aus Telefonbuch oder Rufliste auswihlen.
driicken, um diese Nummer zu wihlen. Das derzeit aktive

Gesprich wird automatisch gehalten.

Anklopfen*

Wenn ein weiterer Anruf eingeht, wihrend Sie ein Gesprich fiihren,

wird dies durch einen Anklopf-Ton signalisiert. Sie haben dann zwei

Maoglichkeiten:

e Anklopfenden Anruf annehmen: driicken. Das derzeit aktive
Gesprich wird automatisch gehalten. Wenn jedoch bereits ein
anderer Anruf gehalten wird, wird eine Liste angezeigt, in der Sie
ein Gesprich auswihlen konnen, das Sie beenden wollen. Danach
konnen Sie den anklopfenden Anruf annehmen.

e Anklopfenden Anruf abweisen: oder (Ende) driicken.
(Ende) driicken, weist den anklopfenden Anruf sofort ab;
driicken zeigt eine Liste an, in der Sie ein Gesprich
auswihlen konnen, das Sie beenden wollen.

Anrufmenii

Wenn Sie wihrend eines Gesprichs den Joystick driicken, wird ein
Menti aufgerufen, das IThnen eine Reihe von Funktionen bietet, die Sie
wihrend eines Gesprichs ausfithren konnen.
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(T3 Meniioptionen, die mit einem Sternchen (*) versehen sind,
hangen von der jeweiligen Netzunterstiitzung ab und erfordern
eventuell eine entsprechende Anmeldung.

Headset verwenden

Bluetooth-Headset suchen.

Lautsprecher verwenden/Hérer verwenden

Schaltet die Lautsprecherfunktion ein/aus.

Telefonbuch

Nummer im Telefonbuch suchen.

Anrufe

Ruflisten mit entgangenen, angenommenen und gewihlten
Anrufen anzeigen.

Konferenz*

Bei Telefonkonferenzen konnen Sie gleichzeitig mit mehreren

Teilnehmern sprechen.

Halten/Gehaltenen Anruf aktivieren/Makeln*
Anruf-Status umschalten.

Zusammenschalten/Privat

Gehaltenen Teilnehmer dem laufenden Konferenzgesprich
hinzufiigen bzw. einzelnen Konferenzteilnehmer fiir ein
privates Gesprich herausgreifen und alle anderen
Teilnehmer halten.
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Weiterleiten
Verbindung zweier Teilnehmer ermdglichen, wihrend der
eigene Anruf beendet wird. (Einer der beiden Teilnehmer
kann am aktiven Anruf beteiligt sein, wihrend der andere
gehalten oder gerade gewihlt wird.) So wird zwischen diesen
beiden Parteien ein separates Gesprich ermaglicht.

DTMF senden

Wenn das Telefon mit anderen Geriten oder Diensten verbunden
ist, konnen Sie DTMF-Zeichenfolgen senden (Dual Tone Multi-
Frequency), um mit Anrufbeantwortern, Pagern,
computergesteuerten Telefondiensten und anderen #hnlichen
Geriten zu kommunizieren.

Rufnummer eingeben und driicken, um die DTMEF-
Zeichenfolge zu senden.

Anruf beenden

Alle beenden
Alle aktiven und gehaltenen Gespriche beenden.

Aktiven Anruf beenden
Nur das aktive Gesprich beenden.

Gehaltenen Anruf beenden
Nur das oder die gehaltenen Gespriche beenden.

Einen beenden
Nur ein Gesprich iiber Nummer oder Kontakt beenden.

Halten/Gehaltenen Anruf aktivieren/Makeln

Anruf-Status umschalten.

Stummschalten/Stummschaltung Aus

Modus Stumm aktivieren/deaktivieren.
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SMS

Wihrend eines Gesprichs eine SMS lesen oder schreiben.
Weitere Informationen siehe S. 40, ,SMS*.

Rechner

Taschenrechner verwenden. Weitere Informationen siehe S. 65,
»Rechner®.

STK

Nur verfiigbar, wenn vom Dienstanbieter unterstiitzt. Weitere
Informationen erhalten Sie von Threm Dienstanbieter.

Video-Anruf fithren

Bei einem Video-Anruf wird in Echtzeit auf zwei Kanilen ein Video
zwischen lhnen und Ihrem Gesprichspartner tiibertragen. Auf dem
Telefon Ihres Gesprichsteilnehmers wird ein Video-Bild angezeigt, das
mit der internen oder externen Kamera Ihres Telefons aufgenommen
wurde.

(3 Video-Anrufe sind nur mit einer USIM-Karte und nur innerhalb der
Reichweite eines UMTS-Netzes moglich. Weitere Informationen
erhalten Sie von lhrem Dienstanbieter.

Um einen Video-Anruf zu fithren, die Telefonnummer eingeben,

(Option) driicken und Video-Anruf auswihlen;

oder driicken und den gewiinschten Kontakt aus dem

Telefonbuch auswihlen durch Driicken von (Suchen).

20 Funktionen des Telefons



Der Video-Anruf ist erfolgreich aufgebaut, wenn Sie zwei Video-Bilder
sehen und tiber den Lautsprecher etwas horen.

1. Video-Anruf - Grof3es Bild
2. Video-Anruf - Kleines Bild
3. Anrufdauer

4. Aufnahmezeit

(3 Joystick nach links/rechts driicken, um zwischen groBem Bild und
kleinem Bild umzuschalten.

(3 Joystick nach unten/oben driicken, um lhr Videobild zu vergréRern/
verkleinern (nur verfigbar, wenn Interne Kamera als Bildquelle
eingestellt ist).

Weitere Informationen iiber Einstellungen in Video-Anrufen siehe S. 22,

»Einstellungen fiir Video-Anrufe.
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Video-Anruf annehmen
Um einen Video-Anruf anzunehmen, oder driicken, wenn

eine

Benachrichtigung  iiber einen eingehenden Video-Anruf

angezeigt wird.

(3 Wenn Sie Interne Kamera oder Externe Kamera als Bildquelle

auswahlen und in Bildlieferung die Option Erst benachrichtigen
einstellen, wird die Benachrichtigung ,Video-Anruf aktivieren?”
angezeigt. Es wird abgefragt, ob Sie die Video-Ubertragung von
lhrem Telefon zulassen wollen oder nicht. (Ja) drucken, um die
Video-Ubertragung zuzulassen oder (Nein) driicken, um sie
nicht zuzulassen. Siehe S. 23, ,Optionen fiir die Bildlieferung®. Wenn
Sie als Bildquelle Kamera Aus oder Multimedia auswahlen, zeigt
das Telefon des Anrufers entweder keinen Inhalt an oder I|hr
ausgewahltes Bild oder Video. Siehe S. 22, ,Bildquelle andern*.

Einstellungen fiir Video-Anrufe

22

Bildquelle indern

Wihrend eines Video-Anrufs

auswihlen.

driicken und Bildquelle

e Interne Kamera: Das Videobild wird von der Kamera auf der
Displayseite aufgenommen.

o Externe Kamera: Das Videobild wird von der Kamera auf der
Lautsprecherseite aufgenommen.

e Kamera Aus: Der Gesprichspartner kann Ihr Videobild nicht
sehen.

e Multimedia: Wihlen Sie ein Bild oder Video aus, das der
Gesprichspartner sehen soll.
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(3 Um wiahrend eines Video-Anrufs eine Videodatei auszuwahlen,
gehen Sie zu Bildquelle > Multimedia > Videos. Bitte beachten
Sie, dass wahrend eines Video-Anrufs nur die folgenden
Formate unterstitzt werden: 176 x 144 und .3gp Ob Ihre
Videodatei auf dem Telefon lhres Gesprachspartners abgespielt
wird, hangt von der Kompatibilitat der Mobiltelefone ab.

Anzeige indern

Wihrend eines Video-Anrufs . driicken und Anzeige auswihlen.

e BiB: Mit BiB (Bild-in-Bild) kénnen die Videobilder von Anrufer
und Angerufenem gleichzeitig auf dem Display angezeigt werden.
Es werden ein grofles und ein kleines Bild angezeigt. Joystick nach
links/rechts driicken, um zwischen groflem und kleinem Bild
umzuschalten.

¢ Voll: Nur das Videobild des Anrufers bzw. des Angerufenen wird in
Echtzeit angezeigt.

(3 Wenn Sie als Bildquelle die Option Multimedia auswahlen, wird
der Video-Anruf immer im BiB-Modus angezeigt. Ein
Umschalten zwischen gro3em und kleinem Bild ist nicht mdglich.

Optionen fiir die Bildlieferung

Im Bereitschaftszustand driicken und dann

Bildlieferung auswiihlen.

o Erst benachrichtigen: Bei einem eingehenden Video-Anruf wird
die Benachrichtigung ,Video-Anruf aktivieren?“ angezeigt. Sie
werden gefragt, ob Sie die Video-Ubertragung von Threm Telefon
aus zulassen wollen oder nicht.

e Autom. Lieferung: Wenn ein Video-Anruf eingeht und
angenommen wird, wird Thr Videobild automatisch an den
Anrufer gesendet.
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Optionen wihrend eines Video-Anrufs

24

Int. Ka/Ext. Ka

Wihrend eines Anrufs (Int, Ka/Ext, Ka) driicken, um die
Kamera einzuschalten bzw. um zwischen interner und externer
Kamera umzuschalten.

Aufn.
Wihrend eines Anrufs (Aufn.) driicken. Sowohl das Video des
Anrufers als auch das des Angerufenen werden aufgenommen.

Anrufmenii

Wenn Sie wihrend eines Gesprichs driicken, wird ein Menii
aufgerufen, das Thnen eine Reihe von Funktionen bietet, die Sie
wihrend eines Gesprichs ausfiihren kénnen.

Telefonbuch

Kontakt im Telefonbuch suchen.

Anrufe

Ruflisten mit entgangenen, angenommenen und gewihlten
Anrufen anzeigen.

Anruf beenden

Das aktive Gesprich beenden.

Stummschalten/Stummschaltung Aus

Modus Stumm aktivieren/deaktivieren.

SMS
Wihrend eines Gesprichs eine SMS lesen oder schreiben.
Weitere Informationen siehe S. 40, ,,SMS*.
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Rechner
Taschenrechner verwenden. Weitere Informationen siehe S. 65,
»Rechner*.

Bildquelle
Siehe S. 22, ,,Bildquelle @ndern®.

Anzeige
Siehe S. 23, ,Anzeige dndern®.

STK
Nur verfiigbar, wenn vom Dienstanbieter unterstiitzt. Weitere
Informationen erhalten Sie von Threm Dienstanbieter.

Telefonbuch

Kontakte im Telefonbuch speichern

(3 Die Kapazitit des auf der SIM-Karte gespeicherten Telefonbuchs
héngt vom Typ der SIM-Karte ab, die Sie von lhrem Dienstanbieter
erhalten haben.

1. Im  Bereitschaftszustand die zu  speichernde  Rufnummer
eingeben, (Option) driicken und dann Speichern wihlen.

2. Auswihlen, wohin der Kontakt gespeichert werden soll. Zu SIM
hinzufiigen oder Zu Telefon hinzufiigen wihlen.

(g erscheint im oberen Teil des Displays, wenn der Kontakt auf

lhrer SIM-Karte gespeichert ist; erscheint, wenn sich der

Kontakt im Telefonspeicher befindet.
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3. Datenfeld markieren, das Sie bearbeiten mochten. Dann driicken,
um die Daten einzugeben.

driicken, um zum

4. Nachdem Sie den Eintrag ausgefiillt haben,
Datenfeld des Telefonbuchs zuriickzukehren.

5. Das nichste Datenfeld markieren, das Sie bearbeiten wollen, und
Schritt 3 und 4 wiederholen.

6. Sobald Sie mit dem Bearbeiten fertig sind, (Speichern) driicken,
um die Details des Kontakts zu speichern.

Telefonbucheintrige auf der SIM-Karte

Name Name des Kontakts

Nummer Rufnummer des Kontakts

Anrufergruppe fiir den Kontakt auswahlen.
Anrufergruppe Anrufergruppe  definieren:  Telefonbuch
> Anrufergruppe. Siehe S. 52.

Telefonbucheintrige im Telefonspeicher

Name Name des Kontakts

Handynr. Mobiltelefon-Nummer des Kontakts
Privatnummer Private Festnetznummer des Kontakts
Bironummer Biro-Festnetznummer des Kontakts
E-Mail E-Mail-Adresse des Kontakts

Anrufergruppe fur den Kontakt auswahlen.
Anrufergruppe Anrufergruppe  definieren:  Telefonbuch
> Anrufergruppe. Siehe S. 52.
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Anruferbild

Bild festlegen, das bei einem eingehenden
Anruf dieses Kontakts auf dem Display
erscheint.

(3 Das in diesem Feld festgelegte Bild
ersetzt das Bild der Anrufergruppe des
Kontakts (sofern festgelegt).

Klingelton-1D

Klingelton fir den Kontakt festlegen. Geht ein
Anruf vom Kontakt ein, verwendet das
Telefon diesen Klingelton.

(3 Der in diesem Feld festgelegte
Klingelton ersetzt den Klingelton der
Anrufergruppe des Kontakts (sofern
festgelegt).

Memo

Memos fir den Kontakt bearbeiten.

Kontakte im Telefonbuch suchen

Im Bereitschaftszustand driicken, um die im Telefonbuch

gespeicherten Kontakte anzuzeigen.

o Alphanumerische Taste driicken, die den ersten Buchstaben des
gesuchten Namens enthilt, und zwar so oft, wie fiir den Buchstaben

erforderlich.

e Ggf. zum gewiinschten Eintrag blittern.

(3 sie kénnen auch Telefonbuch > Suchen wahlen und dann den vollen
Namen oder nur den Anfangsbuchstaben eingeben, um den Kontakt

zu suchen.

Wenn Sie den gewiinschten Kontakt gefunden haben, stehen Ihnen

folgende Moglichkeiten zur Verfugung:
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driicken, um die Nummer des Kontakts zu wihlen. Bei Eintragen
mit mehreren Telefonnummern die gewiinschte Nummer auswihlen.

o Mit die verfiigbaren Optionen aufrufen: Video-Anruf, Anruf,
Nachricht senden, Bearbeiten, Hinzufiigen, Auf SIM kopier./Auf Tel.
kop., Loschen, Senden, Alle 16schen und Verwendeter Speicher.

Ruflisten

Sie haben zwei Moglichkeiten, um die letzten entgangenen, gewihlten
und angenommenen Anrufe auf Threm Telefon anzuzeigen.

1. Wenn Anrufe nicht entgegengenommen wurden, wird auf dem Display
eine Nachricht iiber entgangene Anrufe und deren Anzahl angezeigt.
Joystick driicken, um die Nummer des entgangenen Anrufs anzuzeigen.

2. Im Bereitschaftszustand driicken, um die Liste der letzten
entgangenen, gewihlten und angenommenen Anrufe anzuzeigen.

Gewiinschte Nummer markieren und anschliefend
. driicken, um zuriickzurufen.

. (Option) driicken und gewiinschte Funktion auswihlen.
(T3 Neben entgangenen Anrufen wird das Symbol WSS angezeigt;
neben gewahlten Anrufen wird n':_: angezeigt; neben

angenommenen Anrufen wird 'L:‘ angezeigt.
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Profil Leise verwenden

Im Bereitschaftszustand lang driicken, um das Profil Leise zu
aktivieren. Wenn das Profil aktiviert ist, werden Sie lediglich durch ein
Vibrieren des Telefons auf einen eingehenden Anruf hingewiesen. Es
ertént kein Klingelton.

1. Wenn Sie zur Aktivierung des Profils Leise lang driicken, vibriert

das Telefon eine Sekunde lang. Das Symbol erscheint in der

Statusanzeige.
2. Um das Profil Leise auszuschalten, lang driicken.

(3 Profil auswahlen oder definieren: Einstellungen > Profile. Siehe
S. 74, ,Profil“.
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Kamera und Camcorder

Thr Telefon ist mit einer integrierten digitalen Kamera ausgestattet, mit
der Sie Fotos oder Videos aufnehmen kénnen, wenn Sie das Telefon
waagerecht halten, wie in der Abbildung gezeigt.

Kamera-Bildsucher

Statusanzeige

Belichtungswert

Bildgrofe
Anzahl der noch
aufzunehmenden Fotos

1.
2.
3. Verwendeter Speicher
4.
5.
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1. Im Bereitschaftszustand lang auf die Auslosertaste driicken, um den
Kameramodus zu aktivieren.

(3 sie koénnen den Kameramodus auch aktivieren, indem Sie
Unterhaltung > Kamera wahlen.

2. Der Bildsucher wird angezeigt.

3. driicken zum Offnen des Meniis Option. Einzelheiten zu den
Funktionen der wunterschiedlichen Einstellungen siehe S.31,
»Einstellungen fiir den Kameramodus anpassen®.

4. Die angezeigten Symbole sind abhidngig von den jeweiligen
Einstellungen. Eine Beschreibung jedes Symbols finden Sie auf S. 32,
»Symbole im Kameramodus®.

5. Wenn der Bildsucher angezeigt wird, Joystick nach links oder rechts
driicken, um den Belichtungswert anzupassen. Joystick nach oben oder
unten driicken, um heran- oder herauszuzoomen.

. oder die Auslosertaste driicken, um ein Foto aufzunehmen.
Abhingig von den gewihlten Einstellungen wird das Foto automatisch
im Telefonspeicher oder auf der microSD-Karte abgelegt. Siehe S. 33,
»Fotos  durchsuchen® fiir weitere Optionen zum gerade
aufgenommenen Foto.

Einstellungen fiir den Kameramodus anpassen
1. driiccken zum Offnen des Meniis Option. Die folgenden

Optionen stehen zur Verfiigung:
mInterne Kamera: schaltet das Kameraobjektiv auf der Displayseite
ein.
m Blitz aktiv./deakt.: schaltet den Blitz ein/aus. Diese Option ist nur
fiir das externe Kameraobjektiv verfiigbar.

m Binstellungen: Einstellungen vornehmen fiir den Kameramodus.
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Funktion jeder Einstellung:

\ET ) Funktion

BildgroRe Gewiinschte BildgroRe einstellen.
Qualitit Qualitét (Komprimierungsverhaltnis)
einstellen.
Ton Aufnahmeton ein- oder ausschalten.

Telefonspeicher oder microSD-Karte als

Speichern in
pel ! Standardspeicherort festlegen.

Voreinstellungen laden, die am besten zu
Umgebung der Umgebung passen, in der Sie sich
gerade befinden.

Farbe oder Farbton auf das Foto anwenden,

Effek
ekt um einen kinstlerischen Effekt zu erzielen.
Weilabgleich \/.ordefini?rte. Einstellungen fiir bestimmte
Lichtverhaltnisse laden.
Kontrast Kontrastebene einstellen.

m Fotos anzeigen: Im Telefon/auf microSD-Karte gespeicherte Fotos
durchsuchen.

2. driicken, um zum Bildsucher zuriickzukehren.

Symbole im Kameramodus

Die angezeigten Symbole hingen von den jeweiligen Einstellungen ab.

Speichern in

Funktion

IE‘ MicroSD
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Funktion

Telefonspeicher

Innen

Im Freien

Weif3abgleich
Symbol Funktion
m Auto
: b‘ ] Gliihend
:L_I': Fluoreszierend
[Q] Tageslicht

Fotos durchsuchen

L. driicken, um Optionen fiir das aufgenommene Foto aufzurufen.

Funktion jeder Option:
Option
Das Foto per MMS, E-Mail oder Bluetooth senden
Senden (siehe S. 64, ,Objekt per Bluetooth Ubertragen® fir

weitere Informationen).
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Name Option
Foto als Hintergrund- oder Anruferbild flr einen

Einstellen als
neuen/vorhandenen Kontakt festlegen.
Umbenennen Foto umbenennen.
i Details zu Name, Datum, GroRe und Aufldsung
Details

anzeigen.

Auf dem Telefon/der microSD-Karte gespeicherte

Fotos anzeigen
9 Fotos durchsuchen.

2. driicken, um das Menii Option zu verlassen.

3. driicken, um das Foto zu loschen; oder driicken, um zum

Bildsucher zuriickzukehren.
Videoclips aufnehmen
° o

E=OD (=) E

Camcorder-Bildsucher

O —2EX

1. Statusanzeige
2. Belichtungswert
3. Verwendeter Speicher

4. Bildgrof3e

1. Unterhaltung > Camcorder auswihlen.
2. Der Bildsucher wird angezeigt.

3. driicken zum Offnen des Meniis Option. Einzelheiten zu den
Funktionen der unterschiedlichen Einstellungen siehe §. 35,
»Einstellungen fiir den Camcorder-Modus anpassen®.
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4. Die angezeigten Symbole hidngen von den jeweiligen Einstellungen ab.
Eine Beschreibung jedes Symbols finden Sie auf S. 37, ,Symbole im
Camcorder-Modus*.

5. Wenn der Bildsucher angezeigt wird, Joystick nach links oder rechts
driicken, um den Belichtungswert anzupassen. Joystick nach oben oder
unten driicken, um heran- oder herauszuzoomen.

6. . driicken, um die Aufnahme zu starten/stoppen.

7. Das Video wird automatisch gespeichert. Siehe S.37, ,Videos
wiedergeben fiir weitere Informationen zum Abspielen des
aufgenommenen Videos.

Einstellungen fiir den Camcorder-Modus anpassen

1. driicken zum Offnen des Meniis Option. Die folgenden Optionen
stehen zur Verfiigung:

mSymbole ausblenden: Symbole auf dem Display anzeigen oder
ausblenden.

m Einstellungen: Einstellungen vornehmen fiir den Camcorder-
Modus.

Funktion jeder Einstellung:

\ET ) Funktion

BildgroRe Gewiinschte BildgroRe einstellen.
Qualitit Qualltat (Komprimierungsverhaltnis)
einstellen.

Telefonspeicher oder microSD-Karte als

Speichern in
pel ! Standardspeicherort festlegen.
Farbe oder Farbton auf das Video
Effekt anwenden, um einen kinstlerischen Effekt

zu erzielen.
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Name Funktion

WeiRabgleich V.ordefini?rte. Einstellungen fiir bestimmte
Lichtverhaltnisse laden.
Kontrast Kontrastebene einstellen.
. ) Flimmereffekte beseitigen, um die
Flimmerfrei . . .
Anzeigequalitat zu erhéhen.

mVideos anzeigen: Auf Telefon/microSD-Karte gespeicherte Videos
durchsuchen.

2. driicken, um zum Bildsucher zuriickzukehren.
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Symbole im Camcorder-Modus

Die angezeigten Symbole hiingen von den jeweiligen Einstellungen ab.

Speichern in
Symbol Funktion
IE‘ MicroSD
|_r_| Telefonspeicher
Weiflabgleich
Symbol Funktion
Fga Auto
e Glithend
-#- Fluoreszierend
[D] Tageslicht
Videos wiedergeben

1. . driicken, um das Video abzuspielen.

2. driicken, um Optionen fir das aufgenommene Video
aufzurufen.
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Funktion jeder Option:

Name Option

Léschen Video-Aufnahme l6schen
Das Video per MMS, E-Mail oder Bluetooth senden
Senden (siehe S. 64, ,Objekt per Bluetooth Ubertragen® fir

weitere Informationen).

Umbenennen Video umbenennen.

Auf dem Telefon/der microSD-Karte gespeicherte

Vid i
ldeos anzeigen Videos durchsuchen.

3. driicken, um das Menii Option zu verlassen.

4. driicken, um zum Bildsucher zuriickzukehren.

Direktzugriff

Sie konnen bis zu 8 alphanumerische Tasten fiir den direkten Zugriff auf
oft benutzte Funktionen oder héufig gewihlte Rufnummern zuweisen.

= ist mit dem Zugriff auf die Mailbox vorbelegt; Sie diirfen
diese Belegung nicht andern.

Joystick im Bereitschaftszustand nach oben driicken, um den

Direktzugriff aufzurufen. Die angezeigten Ziffern von 2 bis 9 stehen fiir

die 8 alphanumerischen Tasten auf dem Telefon, die noch belegt werden

konnen.
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Direktzugriff festlegen

Direktzugriffsnummern erméglichen den schnellen Zugriff auf

Funktionen oder Rufnummern.

1. Mit dem Joystick Auswahlfeld auf die Zifferntaste bringen, die Sie als
Direktzugriffstaste verwenden mochten. Sie kénnen zur Auswahl auch
die entsprechende alphanumerische Taste des Telefons driicken.

2. driicken und Funktion hinz./Telnr. hinz. auswihlen. Fahren Sie
mit Schritt 3 fort, wenn Sie Funktion hinz. gewihlt haben. Fahren Sie
mit Schritt 4 fort, wenn Sie Telnr. hinz. gewihlt haben.

3. Gewiinschten Eintrag in der Liste der Direktzugriffsfunktionen

markieren. driicken, um die zugewiesene Tastenbelegung zu

speichern.

4. Gewtlinschten Eintrag in der Kontaktliste auswiéhlen. driicken, um
die zugewiesene Tastenbelegung zu speichern.

5. Obige Schritte wiederholen, um Belegungen hinzuzufiigen oder zu
verdndern.

6. Wenn Sie einen Direktzugriff aufheben und die urspriingliche
Funktion der Taste wiederherstellen mdochten, entsprechenden
Direktzugriff markieren und driicken. Léschen wihlen, um den
Direktzugriff zu l6schen.
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Direktzugriffsnummern verwenden
Es gibt zwei Moglichkeiten zur Verwendung von Direktzugriffsnummern:
1. Im Bereitschaftszustand lang auf eine alphanumerische Taste driicken,
um die zugewiesene Direktzugriffsfunktion zu aktivieren.
2. Joystick im Bereitschaftszustand nach oben driicken, um den
Direktzugriff aufzurufen. Sie haben folgende Moglichkeiten:
a. Mit dem Auswahlfeld das Symbol der entsprechenden Taste

auswihlen und driicken, um auf den zugewiesenen
Direktzugriff zuzugreifen.

b. Die entsprechende alphanumerische Taste driicken, um die
zugewiesene Direktzugriffsfunktion zu aktivieren.

Nachrichten

Thr Telefon unterstiitzt verschiedene Nachrichtenarten, darunter SMS
(Short Messaging Service) und MMS (Multimedia Messaging Service).
Mit SMS kénnen Sie kurze Textnachrichten versenden. Mit MMS kénnen
Sie Multimedia-Dateien iiber Thr Telefon versenden. In IThrem Vertrag
muss die Versendung von MMS enthalten sein. Weitere Informationen
erhalten Sie von Threm Dienstanbieter.

SMS

Neue Nachricht empfangen

1. Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten haben, werden auf dem
Display das Nachrichtensymbol = und eine Textnachricht
angezeigt, welche die Anzahl der empfangenen Nachrichten angibt.

2. driicken, um die Nachricht zu lesen. Um die Nachricht zu
verwalten, driicken. Details zur Verwaltung empfangener
Nachrichten siehe S. 41, ,,Posteingang verwalten®.
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Neue Nachricht erstellen

1. Bildschirm zum Bearbeiten von Nachrichten aufrufen: im
Bereitschaftszustand den Joystick nach links driicken oder SMS
>Neu wihlen. Verwenden Sie zur Texteingabe die
alphanumerischen Tasten.

(3 Informationen  zur  Eingabemethode siehe S. 48,
,Eingabemethoden®.

2. Wenn die Nachricht fertig bearbeitet ist, driicken, um die

folgenden Moglichkeiten zu nutzen: Senden, Als Entwurf
speichern oder In Archiv speichern.

Posteingang verwalten

Thr Telefon speichert eingehende Nachrichten im Posteingang. Um
Nachrichten im Posteingang zu verwalten, SMS > Posteingang
wihlen.

(S Gelesene Nachrichten, die auf dem Telefon oder der SIM-Karte
abgelegt sind, werden durch die Symbole (R oder (B
gekennzeichnet. Ungelesene Nachrichten, die auf dem Telefon oder
der SIM-Karte abgelegt sind, werden durch die Symbole 4 oder B
gekennzeichnet.

Gesendete Nachrichten verwalten

Im Ordner Gesendet werden Nachrichten gespeichert, die erfolgreich
zugestellt wurden. Nachrichten im Ordner Gesendet verwalten: SMS
> Gesendet.

Entwiirfe verwalten

Im Ordner Entwiirfe werden Entwiirfe und Nachrichten gespeichert,
die nicht gesendet werden konnten. Entwiirfe verwalten: SMS
> Entwiirfe.
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Archiv verwalten
SMS > Archiv auswihlen.

Loschen

Um alle Nachrichten in einem Ordner zu l6schen, SMS > Loschen
auswihlen.

Einstellungen

Thr Telefon ist bereits so eingestellt, dass Nachrichten gesendet und
empfangen werden konnen. Weitere Informationen erhalten Sie von
Threm Dienstanbieter.

MMS

Damit Sie MMS-Nachrichten verwenden kénnen, miissen Sie sich fiir die
Nutzung von GPRS- und MMS-Diensten bei Threm Dienstanbieter
anmelden. Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter, um weitere

Informationen iiber MMS-Einstellungen zu erhalten.
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Neue Nachrichten herunterladen

Wenn MMS > Einstellungen > Download verzogern eingestellt ist,
sendet der Dienstanbieter Thnen eine Benachrichtigung iiber eine
neue MMS-Nachricht. Die Nachricht wird aber nicht sofort
heruntergeladen.

driicken, wenn Sie die Nachricht
herunterladen wollen.

Nachricht lesen

Wenn Sie die MMS-Nachricht erfolgreich heruntergeladen haben,
gelangen Sie automatisch in den Posteingang. driicken, um die
seitenweise Wiedergabe der MMS-Nachricht zu starten/stoppen.
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Neue Nachricht erstellen
1. Neue MMS schreiben und versenden: MMS > Neu. Verwenden Sie

zum Schreiben der Nachricht die alphanumerischen Tasten.
driicken, fiir folgende Aktionen:
e Vorschau: Alle Seiten der Nachricht nacheinander wiedergeben.

¢ Einfiigen: Bilder, Videos, Musik, Fotos, neue Seiten, vKarte oder
vKalender einfiigen.

o Loschen: Nachricht 16schen.
o Betreff: Text fiir den Betreff eingeben.
e Prioritit: Prioritit dieser Nachricht festlegen.

o Seitendauer: Zeitliche Dauer fiir die Anzeige jeder Seite bei der
Wiedergabe der Nachricht festlegen.

o Als Entwurf speichern: Nachricht im Ordner Entwiirfe speichern.

2. driicken und Senden wihlen, um die Nachricht zu versenden.

Posteingang verwalten

Thr Telefon speichert eingehende Nachrichten im Posteingang. Um
Nachrichten im Posteingang zu verwalten, MMS > Posteingang
wihlen.

Gesendete Nachrichten verwalten

Im Ordner Gesendet werden Nachrichten gespeichert, die erfolgreich
zugestellt wurden. Um Nachrichten im Ordner Gesendet zu
verwalten, MMS > Gesendet wihlen.

Entwiirfe verwalten

Im Ordner Entwiirfe werden Entwiirfe und Nachrichten gespeichert,
die nicht gesendet werden konnten. Um Entwiirfe zu verwalten, MMS
> Entwiirfe wihlen.
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Archiv verwalten
MMS > Archiv auswihlen.

Loschen

Um alle Nachrichten in einem Ordner zu loschen, MMS > Léschen
auswihlen.

Einstellungen
Um  erweiterte  MMS-Einstellungen  vorzunehmen, =~ MMS
> Einstellungen wihlen.

Filter

Thr Telefon weist alle MMS-Nachrichten von den hier
aufgelisteten Absendern ab.

Verfallzeitpunkt

Einstellen, wie lang Ihre ausgehende MMS auf dem Server
verbleibt, bis Sie dem Empfinger erfolgreich zugestellt wird.

Maximale Grofle

Maximalgrofle einer Nachricht einstellen, die das Telefon
empfangen kann. Wenn eine eingehende Nachricht die
festgesetzte MaximalgrofSe iibertrifft, kann das Telefon sie nicht
herunterladen.

Serverinformationen
MMS-Server fiir das Senden und Empfangen von MMS-
Nachrichten aktivieren.
Download verzogern

Wenn diese Option eingeschaltet ist, lidt das Telefon anstelle der
gesamten Nachricht nur die Details des Absenders herunter.
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Versandbericht

Der Empfinger wird gebeten, eine Bestitigung zuriickzusenden,
wenn er Thre MMS-Nachricht erhalten hat.

Lesebericht

Der Empfinger wird gebeten, eine Bestitigung zuriickzusenden,
nachdem er Thre Nachricht gelesen hat.

E-Mail
Fiir die Nutzung dieses Dienstes sind ein E-Mail-Konto und der Zugriff
auf ein GPRS- oder UMTS-Netz erforderlich.

Neue Nachrichten empfangen

Um E-Mails zu senden und zu empfangen, Nachrichten > E-mail
> Empfangen wihlen.Heruntergeladene Nachrichten werden im
Posteingang gespeichert.

Neue Nachricht erstellen

1. Um eine neue E-Mail-Nachricht zu schreiben und zu senden,
Nachrichten > E-Mail > Neu wihlen. Um den Inhalt der
Nachricht zu bearbeiten, zu Inhalt gehen und anschliefend
driicken. driicken, fiir folgende Aktionen:

o Text einfiigen: Vordefinierten Text in die Nachricht einfiigen.

¢ Anhinge: driicken und Einfiigen wihlen, um Bilder,
Videos, Musikdateien, ein neues Foto, eine neue Seite, eine
Visitenkarte eines Kontakts in Threm Telefonbuch oder ein im
Kalender geplantes Ereignis einzufiigen.
2. Wenn Sie mit dem Erstellen der E-Mail-Nachricht fertig sind,
driicken, um die Anhangliste anzuzeigen. driicken,
um zur Nachricht zuriickzukehren.
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e An: E-Mail-Adresse des Empfingers eingeben oder durch
Driicken von eine E-Mail-Adresse aus den Kontakten
in Threm Telefonbuch auswihlen. Dieses Feld muss ausgefiillt
werden.

o Inhalt: Inhalt der Nachricht.
o Betreff: Text fiir den Betreff eingeben.

e Cc: Nachricht als Durchschrift (Carbon Copy) an weitere
Empfinger senden.

e Bcc: Nachricht als vertrauliche Durchschrift (Blind Carbon
Copy) an weitere Empfinger senden.

e Prioritit: Prioritit dieser Nachricht festlegen.

3. driicken und Senden wihlen, um die Nachricht zu

versenden.

Einstellungen

Informationen zu Ihren E-Mail-Verbindungseinstellungen erhalten
Sie von Ihrem Dienstanbieter. Um die Einstellungen manuell
vorzunehmen, driicken und Hinzufiigen wihlen.

Mailbox

Mailbox abhéren

Von Threm Dienstanbieter bereitgestellte Mailbox-Nummer wihlen,
um auf Thre Mailbox zuzugreifen.

(3 Im Bereitschaftszustand lang driicken, um auf Ihre Mailbox
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zuzugreifen.

Nummer festlegen

Mailbox-Rufnummer speichern.
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CB-Dienste

Cell-Broadcast-Nachrichten sind Nachrichten, die Thr Dienstanbieter an
alle Telefone iibertrigt, die sich in einem bestimmten Gebiet befinden.
Diese Nachrichten werden in nummerierten Kanilen iibertragen. Der
Kanal 030 konnte beispielsweise fiir die regionale Wettervorhersage
benutzt werden, 060 fiir Verkehrsberichte, 080 fiir Informationen tber
lokale Krankenhiuser, Taxidienste, Apotheken usw. Sie konnen Cell-
Broadcast-Nachrichten Thres Dienstanbieters empfangen und Ihre
bevorzugten Themen und Sprachen auswéhlen.

(@3 Weitere Informationen iiber verfiigbare Kanile und eine Auflistung
des Informationsangebots erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

Status einstellen

Um die Cell-Broadcast-Funktion einzuschalten, diese Option
Einschalten.

Themen

Die Themen-Liste enthilt die Themen, die Sie bei Ihrem
Dienstanbieter als Broadcast-Informationen ausgewihlt haben.

Sprache

Cell-Broadcast-Nachrichten, die Sie von Ihrem Dienstanbieter
empfangen, auf eine bestimmte Sprache einschrinken.
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Eingabemethoden
Bei der Texteingabe wird der aktuelle Texteingabemodus in der rechten
oberen Ecke des Displays angezeigt. Das Telefon verfiigt iiber die
folgenden Eingabemethoden.

HH[: Buchstabeneingabe

"m] Vorausschauender Eingabemodus

123 |Zifferneingabe

Eingabemethode dndern

Wenn ein Bearbeitungsfenster angezeigt wird, so lange driicken, bis
die gewiinschte Eingabemethode erscheint.

Zwischen Grof3- und Kleinschreibung umschalten

Wenn ein Bearbeitungsfenster angezeigt wird, lang driicken, um

zwischen Grof3- und Kleinschreibung zu wechseln.

Buchstaben-Eingabe (Abc)

Buchstaben-Eingabe verwenden

e Sie miissen die Taste mit dem gewiinschten Buchstaben gentigend oft
driicken, damit dieser Buchstabe eingegeben wird. Die Buchstaben
werden in den auf den Tasten angegebenen Reihenfolgen angezeigt.
Wenn Sie eine Taste einmal driicken, wird der erste Buchstabe der Taste
angezeigt; durch zweimaliges Driicken wird der zweite Buchstabe
angezeigt usw.
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e Wenn Sie einen Buchstaben eingegeben haben und den folgenden
eingeben wollen, so miissen Sie entweder zwei Sekunden warten, bis
der Cursor auf die ndchste Eingabeposition springt, oder Sie driicken
sofort die Taste fiir den nichsten Buchstaben.

. kurz driicken, um ein Leerzeichen einzuftigen, bevor Sie ein
neues Wortes beginnen.

e Benutzen Sie bei der Texteingabe die Navigationstaste, um den
Cursor zu bewegen. einmal driicken, um ein eingegebenes

Zeichen zu loschen; lang driicken, um den gesamten
eingegebenen Text zu 16schen.

Vorausschauender Eingabemodus (iTap)

iTap verwenden

e Jede Taste, auf der sich der einzugebende Buchstabe befindet, nur
einmal driicken. Die von Thnen eingegebenen Buchstaben werden auf
dem Display angezeigt. Mit jedem Tastendruck dndert sich die Auswahl
der moglichen Worter.

e Wenn das erste markierte Wort nicht zutrifft, durchsuchen Sie die Liste
der moglichen Wérter, um das gewiinschte Wort zu finden.

e Wenn Sie das richtige Wort gefunden haben, driicken, um es

einzugeben.

e Benutzen Sie bei der Texteingabe die Navigationstaste, um den
Cursor zu bewegen.
Zeichen zu loschen; lang driicken, um den gesamten

einmal driicken, um ein eingegebenes

eingegebenen Text zu 16schen.
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Beispiel fiir die Verwendung von iTap

So geben Sie ,,Come home* mit iTap ein:

1. driicken, um C, o, m, e auszuwihlen.

driicken, um ,,Come* einzugeben

2.
3. driicken, um ,home* einzugeben.
4

. Da ,,good* nicht das Wort ist, das Sie eingeben mochten, gehen Sie auf

das nichste mogliche Wort ,,home*.
5. driicken, um ,,home* einzugeben.
Zifferneingabe (123)
Bei der Zifferneingabe konnen Sie die alphanumerischen Tasten von
bis zur Eingabe von Zahlen verwenden.
Symbole eingeben
driicken, um die Symboltabelle zu 6ffnen. driicken, um

die nichste Seite zu 6ffnen. driicken, um das Symbol in den Text
einzufiigen. driicken, um die Tabelle auszublenden.
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Q‘ Meniis

Das Telefon bietet eine Vielzahl von Funktionen, auf die Sie tiber
iibersichtliche Meniis und Untermeniis zugreifen konnen. Das
Hauptmenii setzt sich aus 9 Kategorien zusammen. Jede einzelne
Kategorie verfiigt wiederum tiber Untermentis.

Informationen zum Navigieren in den Meniis siehe S. 13, ,Navigation im
Menii“.

£

{2

Telefonbuch

Liste
Eine Liste mit allen im Telefon und/oder auf der SIM-Karte gespeicherten
Kontakten anzeigen.

Suchen

Kontakt im Telefonbuch suchen. Ersten Buchstaben eingeben, um eine
Liste mit Kontakten anzuzeigen, die mit diesem Buchstaben beginnen.
Gewiinschten Kontakt markieren. Siehe S. 27, ,,Kontakte im Telefonbuch
suchen® fiir weitere Informationen iiber die weiteren Schritte, nachdem
Sie einen Kontakt gefunden haben.

Hinzufiigen

Verwenden Sie diese Funktion, um einen neuen Kontakt zum Telefonbuch
hinzuzufiigen. Weitere Informationen siehe S.25, ,Kontakte im
Telefonbuch speichern®.

Kopieren

Auf dem Telefon gespeicherte Kontakte auf die SIM-Karte kopieren bzw.
auf der SIM-Karte gespeicherte Kontakte auf das Telefon kopieren. Sie
konnen auch nur einen einzelnen Kontakt kopieren.
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Loschen

Kontakt aus dem Telefonbuch 16schen. Sie konnen Kontakte einzeln oder
alle Kontakte gleichzeitig 16schen.

Anrufergruppe

Anrufergruppen stellen eine Kombination aus Telefoneinstellungen dar,
die zur Identifizierung einer bestimmten Gruppe von Kontakten dienen.
driicken, um den Klingelton oder das Bild auszuwihlen, die mit
einer bestimmten Anrufergruppe verkniipft werden sollen, oder um die
Gruppe umzubenennen.

Meine Nummer

Thren Namen und Ihre Telefonnummer speichern.

Speicher-Status

Anzahl der gespeicherten Eintrige und der maximal auf der SIM-Karte
und dem Telefon speicherbaren Eintrige anzeigen.

Verwendeter Speicher

Den zu verwendenden Telefonbuchspeicher auswihlen. Sie konnen den
Telefonspeicher, die SIM-Karte oder beides verwenden.

‘ ;{ Nachrichten

Einzelheiten zu den Funktionen des Meniis Nachrichten siehe S. 40,
»Nachrichten®.
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C? Ruflisten

In diesem Menii finden Sie eine Liste mit entgangenen, gewéhlten und
angenommenen Anrufen. Kosten und Dauer eines Gesprichs werden
ebenfalls erfasst.

Entgang. Anrufe
Letzte entgangene Anrufe anzeigen.

Weitere Informationen siehe S. 28, ,Ruflisten®.

Angenom. Anrufe
Zuletzt angenommene Anrufe anzeigen.

Weitere Informationen siehe S. 28, ,Ruflisten®.

Gew. Rufnr.
Zuletzt gewidhlte Anrufe anzeigen.
Weitere Informationen siehe S. 28, ,,Ruflisten®.

Alle 16schen

Alle aufgelisteten Anrufe loschen.

Anrufdauer

(S Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn sie von lhrem Dienstanbieter
unterstitzt wird.

Letzter

Dauer des letzten Anrufs anzeigen.

Alle

Gesamtdauer aller Anrufe anzeigen.
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Angenom. Anrufe

Gesamtdauer aller angenommenen Anrufe anzeigen.

Gew. Rufnr.

Gesamtdauer aller gewihlten Anrufe anzeigen.

Loschen

Alle aufgelisteten Gesprichszeiten 16schen (zuriicksetzen).

Anrufkosten

(3 Die Option fiir die Ermittlung der Anrufkosten funktioniert nur, wenn
Ihr Dienstanbieter dies unterstitzt.

Letzter

Kosten Ihres letzten Anrufs anzeigen.

Alle

Gesamtkosten aller Anrufe anzeigen.

Loschen

Alle aufgelisteten Gesprichskosten 16schen (zuriicksetzen).
(3 Eingabe der PIN2 erforderlich.

Limit

Aktuell festgesetztes Limit der gesamten Anrufkosten anzeigen.
Einstellungen

Mit dieser Funktion koénnen Sie die Kosten pro Einheit und eine
Wihrung eingeben, um die Gesamtkosten zu berechnen.

(T3 Eingabe der PIN2 erforderlich.
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i .
4@ Spiele
Thr Telefon verfiigt iiber unterhaltsame Applikationen und Spiele. Sie

konnen die mit dem Telefon ausgelieferten Spiele spielen oder Java-
Applikationen direkt auf das Telefon herunterladen.

Spiele
Ausgelieferte Spiele und heruntergeladene Java-Spiele werden in diesem
Menii gespeichert.

Eine Anleitung fiir diese Spiele finden Sie in den Anweisungen auf dem
Display.

(3 Um die Lautstérke zu regeln, in den Bereitschaftszustand gehen und
lang auf die obere bzw. untere Taste des Lautstarkereglers driicken.

Einstellungen

Standard-URL

Standard-Site fiir den Download von Spielen festlegen.

Download-Gréfle

Grofenbegrenzung fiir jeden Spiel-Download festlegen.

Java Version

Java Virtual Machine-Version des Telefons.

Speicher-Status

Fiir Java-Applikationen zur Verfiigung stehenden Speicher anzeigen.
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Qiﬂ, Unterhaltung

Kamera

Informationen zur Verwendung der Kamera sieche .30, ,Fotos
aufnehmen®.

Camcorder

Informationen zur Verwendung des Camcorders siehe S. 34, ,,Videoclips
aufnehmen®.

MP3-Player

Thr Telefon verfiigt iiber einen MP3-Player, mit dem Sie unterwegs Ihre
Lieblingsmusik abspielen konnen.

(3 Der MP3-Player kann nur Audio-Dateien abspielen, die in den
folgenden Formaten abgespeichert wurden: MP3 (MPEG1-LAYER3/
MPEG2-LAYER3) und AAC/AAC+ (ADTS-Format
(LC & HE-AAC-Profil)).

Wiedergabeliste aufbauen
Wenn Sie den MP3-Player zum ersten Mal benutzen, miissen Sie eine
Wiedergabeliste aufbauen.

1. Auf dem Display des MP3-Players driicken und Wiedergabeliste
bearbeiten wihlen, um Thre Wiedergabeliste aufzubauen.

2. Song markieren, den Sie hinzufiigen wollen, und Joystick driicken, um
den Song auszuwihlen. Diesen Schritt wiederholen, bis alle
gewiinschten Songs in der Wiedergabeliste vorkommen. Zur
Bestitigung Threr Auswahl driicken.

(3 Alle wahlen, um alle Songs auszuwdhlen bzw. ihre Auswahl
aufzuheben.
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Musik abspielen
i Jmm

.Lautstirke

—

. Wiedergabeliste anzeigen

FLA 128 4ukHz

frack1 mp3

. Vorherigen Song abspielen

01 Of
. Optionen

. Musikwiedergabe beenden

. Wiedergabe/Pause
. MP3-Player beenden

o I
g o\
® ®

(T3 songs werden in der Reihenfolge abgespielt, in der sie gespeichert
wurden. Um Songs in zufdlliger Reihenfolge abzuspielen,
driicken und Mischen wahlen.

(3 Um die Lautstarke wahrend der Wiedergabe einzustellen,
dricken.

NN U W N

8. Nichsten Song abspielen

Einstellungen des MP3-Players
driicken, um auf die verfiigbaren Einstellungen fiir den
MP3-Player zuzugreifen.

Headset verwenden
Bluetooth-Headset suchen. Weitere Informationen siehe S. 63,
»Verbindung mit dem Bluetooth-Headset herstellen®.

EQ (Equalizer) - Modus festlegen
EQ festlegen wihlen und Ihren bevorzugten EQ-Modus wihlen, der sich
dann auf den Klang bei der Wiedergabe entsprechend auswirkt.

Wiederholen

‘Wiedrh. festl. wihlen, um einen oder mehrere Songs mehrmals zu spielen.

Menus 57



Songs in zufilliger Reihenfolge wiedergeben
Mischen wihlen, um Songs in zufilliger Reihenfolge abzuspielen.

Wiedergabeliste bearbeiten
Wiedergabeliste bearbeiten wihlen, um eine Wiedergabeliste zu erstellen
und Thre Songs zu verwalten.

(3 Wenn eine Datei in der Wiedergabeliste umbenannt oder geldscht
wurde, wird sie vom MP3-Player nicht gefunden. Weitere
Informationen siehe S. 90.

Details
Details zum aktuellen Song anzeigen.
Musik auf Ihr Telefon hochladen

Mit dem mitgelieferten USB-Kabel konnen Sie bequem Musik auf Thre
microSD-Karte hochladen. Weitere Informationen siehe S. 66, ,,USB-
Verbindung®.

% Media Center

Digital Rights Management

(3 Digital Rights Management
In diesem Telefon ist Digital Rights Management (DRM)
Technologie integriet (OMA DRM v.1.0). Mit DRM wird die
Ubertragung von durch Copyright geschiitzten audiovisuellen
Inhalten erméglicht, so dass sie auf Computern, tragbaren Geraten
und Netzwerkgeraten abgespielt werden kdnnen, aber trotzdem
gegen unberechtigte Nutzung geschiitzt sind.

Bilder

Bilder speichert Bilder und Fotos, die Sie aufgenommen haben.
1. Gewiinschten Speicherort auswihlen und gewiinschte Datei markieren.
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driicken, um die ausgewihlte Datei anzuzeigen. Nach unten oder
oben blittern, um das néchste oder vorherige Foto anzuzeigen.
3. driicken, um folgende Aktionen auf die Datei anzuwenden:

m Senden: Die Datei per MMS, E-Mail oder Bluetooth versenden.

m Loschen: Markiertes Foto 16schen.

mEinstellen als: Die Datei als Hintergrundbild oder Anruferbild
festlegen.

m Bearbeiten: Einen Rahmen oder Stempel hinzufiigen und das Foto
drehen.

m Auf microSD/Auf Telefon verschieben: Foto vom Telefon auf
microSD-Karte bzw. von der microSD-Karte auf das Telefon
verschieben.

m Auf microSD/Auf Telefon kopieren: Foto vom Telefon auf microSD-
Karte bzw. von der microSD-Karte auf das Telefon kopieren.

m Diashow: Alle Fotos als Diashow anzeigen.

m Umbenennen: Das Foto umbenennen.

m Durchsuchen-Modus: Fotos in einer Liste oder als Miniaturbilder
anzeigen.

m Alle l6schen: Alle Fotos 16schen.

m Details: Name, Datum, Grofle und Auflosung des ausgewihlten
Fotos anzeigen.

Videos

Diese Funktion speichert Video-Clips, die mit dem Camcorder

aufgenommen oder von anderen Geriten iibertragen wurden.

1. Gewtinschten ~Speicherort auswidhlen und gewiinschtes Video
markieren.

2. driicken, um die Wiedergabe des Videos zu starten.

3. Joystick lang nach links/rechts driicken fiir Riicklauf/schnellen Vorlauf.

4. Lautstirkeregler driicken, um die Lautstirke des Videos einzustellen.
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5. Sobald die Wiedergabe beendet ist, driicken, um folgende
Aufgaben fiir das Video auszufiihren:

m Loschen: Markiertes Video 16schen.

m Als Anruferbild speichern: Dieses Video als Anruferbild fiir einen
bestimmten Kontakt speichern.

m Senden: Dieses Video per MMS, E-Mail oder Bluetooth versenden.

m Auf microSD/Auf Telefon kopieren: Video vom Telefon auf
microSD-Karte bzw. von der microSD-Karte auf das Telefon
kopieren.

m Auf microSD/Auf Telefon verschieben: Video vom Telefon auf
microSD-Karte bzw. von der microSD-Karte auf das Telefon
verschieben.

u Umbenennen: Video umbenennen.

m Alle l6schen: Alle Videos 16schen.

mDetails: Name, Datum, Zeit, Auflssung und Grofle des
ausgewihlten Videos anzeigen.

Musik
Musik speichert Klingeltone, MP3-Musik und andere unterstiitzte
Audiodateien.

Standard

Standard ~ speichert  Klingeltone.  Klingelton  auswihlen

60

und driicken, um folgende Aufgaben auszufiihren:

m Senden: Klingelton per MMS, E-Mail oder Bluetooth versenden.

mEinstellen als: Klingelton fiir eingehende Anrufe oder als
Klingelton-ID fiir einen Kontakt festlegen.

m Details: Informationen zum Klingelton anzeigen.
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MP3

MP3  speichert MP3-Dateien. MP3-Datei auswihlen und
driicken, um folgende Aufgaben auszufiihren:

m Lgschen: Gewihlte MP3-Datei 16schen.

m Alle 16schen: Alle Dateien loschen.

m Senden: MP3-Datei per E-Mail/Bluetooth versenden.

mEinstellen als: Die MP3-Datei fiir eingehende Anrufe oder als
Klingelton-ID fiir einen Kontakt festlegen.

mAuf microSD/Auf Telefon kopieren: Datei vom Telefon auf
microSD-Karte bzw. von der microSD-Karte auf das Telefon
kopieren.

m Auf microSD/Auf Telefon verschieben: Datei vom Telefon auf
microSD-Karte bzw. von der microSD-Karte auf das Telefon
verschieben.

m Umbenennen: Datei umbenennen.

m Details: Informationen zur Datei anzeigen.

Sonstige

In Sonstige werden heruntergeladene Dateien gespeichert, deren Formate
nicht vom Telefon unterstiitzt werden.

Speicher-Status

Freie und belegte Speicherkapazitit auf dem Telefon und der microSD-
Karte anzeigen.

Eﬁt Extras

Alarm

Gehen Sie beim Einstellen eines Alarms folgendermaflen vor:
1. Alarm auswihlen.

2. Navigationstaste nach rechts driicken, um den Status auf Ein zu stellen.
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3. Option markieren und die Einstellung nach Bedarf @ndern.
Tage
Tage einstellen, an denen der Alarm erténen soll.
Zeit

Zeit einstellen, wann der Alarm erténen soll.

Zeitdauer

Liange des Alarms einstellen.

Alarmton
Klingelton fiir den Alarm einstellen.
4. driicken, um alle aktuellen Alarmeinstellungen zu speichern.
5. Sobald die Einstellung gespeichert ist, erscheint das Symbol E in der
Statusanzeige auf dem Display.

(3 Wenn der Alarm signalisiert wird, (Erinn.) driicken, um die
Erinnerungsfunktion zu aktivieren. Der Alarm stoppt und ertdnt nach
finf Minuten erneut. drliicken, um den Alarm auszuschalten. Der
Alarm ertont dann erst wieder zum nachsten geplanten Zeitpunkt.

Bluetooth

Mit der Bluetooth-Funktion Thres Telefons konnen Sie eine drahtlose
Verbindung zwischen Threm Mobiltelefon und Thren Bluetooth-Geriten
herstellen.

Bluetooth-Gerit zum Telefon hinzufiigen

1. Extras > Bluetooth > Einschalten wihlen, um Bluetooth zu
aktivieren. Sie werden aufgefordert, Bluetooth-Gerite zu suchen
und hinzuzufiigen. driicken, um mit der Suche zu beginnen.
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2. Stattdessen konnen Sie auch Extras > Bluetooth > Gerit
hinzuftigen wihlen. Das Telefon beginnt nun mit der Suche.

3. Wenn eine Liste von verfiigbaren Geriten auf dem Display
erscheint, ein Gerdt fiir die Verbindung auswihlen und
driicken.

4. Wenn die Erlaubnis zum Verbindungsaufbau abgefragt wird,
driicken, um die Verbindung aufzubauen.

5. Kennwort fiir das Gerit eingeben und zwar sowohl am Telefon als
auch am Gerit, zu dem Sie eine Verbindung herstellen.

6. Wenn das Kennwort angenommen wurde, ist das Gerit
verbunden (paired).

Verbindung mit dem Bluetooth-Headset herstellen

1. Extras > Bluetooth > Einschalten wihlen, um Bluetooth zu
aktivieren.

2. Sie werden aufgefordert, Bluetooth-Geridte zu suchen und
hinzuzuftigen. driicken, um mit der Suche zu beginnen.
Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Headset eingeschaltet ist und
sich im ,,Verbindungsmodus® befindet.

3. Wenn eine Liste von Geriten auf dem Display erscheint, ein Gerit
fiir die Verbindung auswihlen und driicken.

4. Sobald eine Meldung erscheint, driicken, um die
Verbindung herzustellen.

5. Kennwort fiir das Bluetooth-Headset eingeben und - driicken.

(3 Das Kennwort fiir Ihr Bluetooth-Headset finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Gerats.

6. Wenn das Kennwort angenommen wurde, ist das Headset
verbunden (paired). Die Bluetooth-Verbindung wird automatisch
aufgebaut.
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Objekt per Bluetooth iibertragen

Sie konnen die Objekte in Threm Telefon, z. B. Bilder, Musik, vKarten
(Telefonbucheintrage) oder vKalender (Kalenderereignisse) an ein
anderes Bluetooth-Gerit iibertragen. Wenn Sie als Sendeart Uber
Bluetooth wihlen, wird eine Liste mit den frither verbundenen
Bluetooth-Geriten angezeigt, die Daten iibertragen konnen.
Verfiigbares Gerdt wihlen, mit dem die Verbindung hergestellt
werden soll und driicken.

Bluetooth-Gerite verwalten

Extras > Bluetooth > Gerite wihlen. Gerit in der Liste auswihlen
und driicken, um Zugriff auf eine Liste von Optionen zu
erhalten.

Wenn Sie mit einem Gerit verbunden sind, auf dem Bluetooth
aktiviert ist und das das FTP-Profil unterstiitzt, wihlen Sie
Durchsuchen, um nach Dateien und Ordnern zu suchen und sie
kabellos zu verschieben, kopieren und zu loschen.

Einstellungen

Stellen Sie den Status fiir die Sichtbarkeit auf Ein, damit das Gerit
gefunden werden kann. Sie konnen dem Gerit auch jetzt einen
Namen geben.

Kalender

Mit dieser Funktion kénnen Sie kommende Ereignisse verfolgen. Sie
konnen einen Alarm einstellen, der an dem angegebenen Datum ertont.

Neues Memo erstellen

1.

Beim Offnen des Kalenders ist das aktuelle Datum markiert. Um ein
Memo fiir ein anderes Datum einzugeben, den Cursor auf dieses
Datum bewegen, um es zu markieren. Sie kénnen das gewiinschte
Datum auch eingeben, indem Sie unter Option Zu Datum gehen
wihlen.
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2. Sobald das gewiinschte Datum markiert ist, driicken und die
Funktion Hinzufiigen wihlen, um den Memo-Editor zu 6ffnen.

3. Datenfelder im Memo-Editor nach Thren Wiinschen bearbeiten.
driicken, um das Memo zu speichern.

4. Um die Memos nach einer bestimmten Zeitspanne automatisch zu
16schen, driicken und Loschen nach auswihlen. Zeitangabe fiir
das automatische Loschen auswihlen.

Direktzugriff

Weitere Informationen zum Direktzugriff siehe S. 38, ,, Direktzugriff*.

Rechner

Mit dieser Funktion konnen Sie das Telefon als Taschenrechner
verwenden.

1. Zahlen mit den alphanumerischen Tasten eingeben.

2. Mit dem Joystick Berechnungen durchfiihren. Nach oben driicken fiir
+ (Addition); nach unten driicken fiir - (Subtraktion); nach rechts
driicken fiir / (Division); nach links driicken fiir x (Multiplikation);

driicken, um das Ergebnis zu erhalten (=).

3. driicken, um eingegebene Zahlen und Symbole zu loschen.
driicken, um einen Dezimalpunkt einzugeben. driicken,
um den Taschenrechner zu beenden.

Wihrungsumr.(echner)

Mit dieser Funktion rechnen Sie Wihrungen um und geben Wechselkurse

ein.

1. Um die Wiahrungen fiir die Umrechnung festzulegen, driicken
und entweder Wahrung 1 wihlen (um die Wihrung oben in der
Anzeige festzulegen) oder Wihrung 2 (um die Wihrung unten in der
Anzeige festzulegen).

Menus 65



2. Um den Wechselkurs festzulegen, driicken und We.kurseinst.
wihlen.

3. Betrag in der entsprechenden Wihrung eingeben. Das Ergebnis wird
im Feld fiir die andere Wihrung angezeigt.

Stoppuhr
Mit der Stoppuhr kénnen Sie Zeiten stoppen.

driicken, um die Stoppuhr zu starten/anzuhalten.

2. Wihrend die Stoppuhr lduft, konnen Sie driicken, um einzelne
Zwischenzeiten zu speichern.

3. Sie konnen die gestoppten Zeiten mit der Navigationstaste
nacheinander anzeigen.

4. driicken, um die Stoppuhr wieder zuriickzusetzen.

Countdown-Timer

Mit dem Countdown-Timer konnen Sie eine Zeitspanne fiir einen
Countdown angeben.

1. Zeitspanne fiir den Countdown eingeben.

driicken. Der Timer startet den Countdown bis Null.

driicken, um den Countdown-Timer anzuhalten.

4. driicken, um den Countdown-Timer wieder zuriickzusetzen.
USB-Verbindung

Daten zwischen dem Telefon und einem Computer iibertragen

1. Telefon einschalten.
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2. Telefon und Computer mit dem Datenkabel verbinden. Kleineren
Stecker des Telefons in die Buchse fiir das Datenkabel unten am Telefon
einstecken. Grofleren Stecker in den USB-Anschluss des Computers
einstecken.

3. Auf dem Display erscheint das Menii USB-Verbindung. Gewiinschte
Aufgabe aus den folgenden Optionen auswihlen:

* PC-Sync
Wihlen Sie diese Option, um Ihr Telefon mit Ihrem Computer zu
synchronisieren und Multimediadateien, Daten des Telefonbuchs
oder Kalendermemos zu iibertragen.

e Modem
Sie konnen IThr Telefon als Modem einsetzen, mit dem Sie Thren
Computer mit dem Internet verbinden.

(3 Vor der Aktivierung der Datensynchronisierung oder der
Modemfunktion sicherstellen, dass das entsprechende Software-
Tool fiir dieses Telefon auf Ihnrem Computer installiert wurde.

4. In der Windows-Statusleiste ganz unten rechts auf dem Bildschirm
erscheint das Symbol E. Es zeigt an, dass eine Verbindung
erfolgreich aufgebaut wurde.

Dateien zwischen dem Computer und der microSD-Karte oder

dem Telefonspeicher iibertragen.

1. Telefon einschalten. Sicherstellen, dass die microSD-Karte im Telefon
eingelegt ist.

2. Telefon und Computer mit dem Datenkabel verbinden.

3. Im Menii USB-Verbindung des Telefons die Option Massenspeicher
wihlen.

4. Sobald die Verbindung hergestellt und von Threm Computer erkannt
wurde, funktioniert die microSD-Karte wie ein entnehmbares
Speichergerit.
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5. Auf dem Computer Doppelklick auf das Symbol Arbeitsplatz
ausfithren, um das Fenster Arbeitsplatz zu 6ffnen, in dem das Symbol
fir eine entnehmbare Platte angezeigt wird. Das Symbol stellt die
Speicherkapazitit der microSD-Karte dar.

6. Doppelklick auf das Symbol ausfithren, um alle auf der Karte
gespeicherten Ordner auf dem Computer-Bildschirm anzuzeigen.

7. Multimedia-Dateien werden nach Kategorie in Ordnern gespeichert.
Zum Beispiel werden Bilder und Grafiken im Ordner Bilder abgelegt.
Es gibt folgende Standardordner:

¢ Kamerabilder
Speichert mit der Kamera aufgenommene Fotos.

e Bilder
Speichert Bilder und Grafiken.

¢ MP3
Speichert Dateien der Formate MP3, AAC, WMA, ASF (nur
Audio).

* Sonstige
Speichert Dateien, die iiber MMS, WAP oder Bluetooth
heruntergeladen wurden, deren Formate aber vom Telefon nicht
unterstiitzt werden.

* Videos
Speichert  Video-Aufzeichnungen des Camcorders und
heruntergeladene Videodateien.

8. Nun kénnen Sie mit der Ubertragung der Dateien zwischen Threm PC
und der microSD-Karte beginnen. Dazu verwenden Sie die normalen
Befehle zum Kopieren und Einfiigen auf Threm PC oder ziehen die
markierten Dateien auf den gewiinschten Ordner.

(3 Beim Kopieren einer Datei von Ihrem Computer auf die microSD-
Karte miussen Sie die Datei in dem Ordner ablegen, der fir diesen
Dateityp vorgesehen ist. So missen Sie beispielsweise eine MP3-
Datei im Ordner MP3 ablegen, damit sie auf dem Telefon normal
verwendet werden kann.
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Leuchtsignal

Thr Telefon verfiigt iiber ein integriertes Leuchtsignal, das als Lichtquelle
verwendet werden kann.

o .Y
*‘,3‘1 Dienste
Thr Mobiltelefon verfigt iiber einen WAP-Browser fir den mobilen
Internetzugang. Sie konnen die Online-Dienste Thres Dienstanbieters
bzw. Internetanbieters nutzen z. B. mit Informationen aus den Bereichen
Wirtschaft, Sport, Reisen und Unterhaltung. Um Ihr Telefon fiir den
mobilen Internetzugang nutzen zu koénnen, miissen zundchst die
erforderlichen WAP- und GPRS-Einstellungen vorgenommen werden.
(I3 Wie Sie die mobile Internet-Konnektivitat aktivieren, erfragen Sie bei
lhrem Dienstanbieter fiir WAP- und GPRS-Dienste. Im Allgemeinen
Ubermittelt der Dienstanbieter Ihrem Mobiltelefon automatisch die
erforderlichen  Einstellungen. Andernfalls missen Sie die

notwendigen Einstellungen manuell  vornehmen.  Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrem Dienstanbieter.

WapURL
URLs speichern.

1. Profil hinzuf. wihlen, um die Servereinstellungen manuell wie folgt zu
konfigurieren:

¢ Profilname
Name fiir den WAP-Server vergeben.
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¢ Homepage
Homepage festlegen, die aufgerufen wird, sobald der Browser
gestartet wird.

o TP-Adresse

IP-Adresse fiir den mobilen Internetzugang eingeben.

e Port

Anschlussport Thres Dienstanbieters eingeben. Die Daten
erhalten Sie bei Threm Dienstanbieter.

e NAP

Bei Verwendung eines GPRS-Netzwerks wihlen, ob GPRS
NAP-Einstellungen oder CSD NAP-Einstellungen konfiguriert
werden und einen dieser Einstellungstypen fiir die Einwahl ins
Internet wihlen.

Falls Sie die Verbindung tiber ein Einwahl-Netz herstellen,
konnen Sie die Internet-Verbindung nur iiber die CSD NAP-
Einstellungen konfigurieren.

(3 Genauere Informationen fiir die richtige Konfiguration von
GPRS- und CSD-Einstellungen erhalten Sie bei |hrem
Dienstanbieter.

2. driicken, um die Einstellungen zu speichern.

3. Server markieren, den Sie verwenden mochten, und . driicken, um

Thre Auswahl zu bestdtigen.

WAP-Service
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Browser starten

Browser 6ffnen und Homepage aufrufen.
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Auf einer Webseite navigieren

Driicken Sie die Displaytasten und , um die auf dem
Display angezeigten Befehle auszufithren. Mit diesen beiden
Tasten navigieren Sie auf einer Webseite. Mit der
Navigationstaste nach oben oder unten gehen, bis das
gewiinschte Element markiert ist. Anschliefend Joystick
driicken, um es zu wihlen.

Online-Sitzung beenden
Wenn Sie online sind, lang driicken, um den Browser zu

schlieffen und zum Bereitschaftszustand zuriickzukehren.

WAP-Nachrichten

Wenn Sie eine neue WAP-Nachricht erhalten, wird §4 auf dem
Display angezeigt. Diese Option startet den Browser, so dass Sie die
WAP-Nachricht lesen kénnen.

Zu URL
Zur eingegebenen URL springen.

WAP-Einstellungen

Einstellungen fiir die WAP-Server unterschiedlicher Dienstanbieter
konfigurieren und anschliefend den gewiinschten Server fiir den
Internetzugang auswiahlen.

1. Gewiinschten Server markieren und driicken.
2. Profil hinzuf. wihlen, um die Servereinstellungen manuell wie
folgt zu konfigurieren:

¢ Profilname
Name fiir den WAP-Server vergeben.

¢ Homepage
Homepage festlegen, die aufgerufen wird, sobald der Browser
gestartet wird.
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o IP-Adresse
IP-Adresse fiir den mobilen Internetzugang eingeben.

¢ Port
Anschlussport Thres Dienstanbieters eingeben. Die Daten
erhalten Sie bei Threm Dienstanbieter.
e NAP
Bei Verwendung eines GPRS-Netzwerks wihlen, ob GPRS
NAP-Einstellungen oder CSD NAP-Einstellungen konfiguriert
werden und einen dieser Einstellungstypen fiir die Einwahl ins
Internet wihlen.
Falls Sie die Verbindung iiber ein Einwahl-Netz herstellen,
konnen Sie die Internet-Verbindung nur iiber die CSD NAP-
Einstellungen konfigurieren.
(3 Genauere Informationen fiir die richtige Konfiguration von
GPRS- und CSD-Einstellungen erhalten Sie bei |hrem
Dienstanbieter.

3. driicken, um die Einstellungen zu speichern.

4. Server markieren, den Sie verwenden méchten, und
um Thre Auswahl zu bestitigen.

driicken,

NAP-Einstellungen

GPRS- oder CSD-Einstellungen gemifl dem vom Telefon verwendeten
Netzwerktyp konfigurieren.

Servicenummer

Wird von Ihrem Dienstanbieter bereitgestellt, wenn der Service
unterstiitzt wird. Weitere Informationen erhalten Sie von Threm
Dienstanbieter.

Menii STK

Dieses Menii wird nur angezeigt, wenn es von Threr SIM-Karte unterstiitzt
wird. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.
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TN

g-g; \ Einstellungen

N

Datum & Uhrzeit
Datum und Uhrzeit einstellen sowie das Anzeigeformat fiir Datum und
Uhrzeit auf dem Display festlegen.

Datum

Aktuelles Datum einstellen.

Zeit

Aktuelle Uhrzeit einstellen.

Format

Anzeigeformat fiir Datum und Zeit festlegen.

Automatisch ein-/ausschalten

Uhrzeit festlegen, zu der das Telefon automatisch ein- bzw. ausgeschaltet
wird.

In einem Flugzeug sollten Sie unbedingt die Funktion Automatisch
ein-fausschalten deaktivieren.

1. Einschalten oder Ausschalten wihlen.
2. Mit der Navigationstaste den Status auf Ein bzw. Aus stellen.

3. Wenn der Status auf Ein steht, Zeit angeben.
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Profil

In einem Profil werden mehrere Einstellungen gespeichert. Hier wird
festgelegt, ob eingehende Anrufe mittels eines Klingeltons oder
Vibrationsalarms signalisiert werden und wie Klingeltone bei IThrem
Telefon im Allgemeinen eingesetzt werden. Diese Einstellungen
ermoglichen es, die Funktionsweise Thres Telefons bestmoglich an Thre
Umgebung anzupassen.

1. Gewiinschtes Profil markieren und Joystick driicken, um es zu

aktivieren. Ihnen stehen folgende Profile zur Auswahl:

Normal

Standardprofil.

Sitzung

Geeignet fiir Sitzungen.

Leise

Geeignet fiir eine Umgebung, die Ruhe erfordert.
Im Freien

Geeignet fiir den Einsatz im Freien.

Personlich

In diesem Profil kénnen Sie eine Gruppe eigener Einstellungen
festlegen.
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2. Um Einstellungen benutzerspezifisch anzupassen, ein Profil markieren
und dann driicken.

(3 sie kénnen im Modus Leise keine Einstellungen verandern.

Vibration
Festlegen, ob das Telefon bei einem eingehenden Anruf vibriert.

Anrufton
Klingelton festlegen, der bei einem eingehenden Anruf ertont.

Nachrichtenton
Klingelton festlegen, der bei einer neuen, eingehenden Nachricht
ertont.

Kalenderton

Klingelton festlegen, der vor oder bei Erreichen des
Kalenderereignisses ertont.

Tastenton

Festlegen, ob Tastenténe horbar sind, wenn einzelne Tasten
gedriickt werden.

Lautstirke Klingelton
Lautstdrke des Klingeltons anpassen.

Wiederherstellen
Profil auf Standardkonfiguration zuriicksetzen. (Telefoncode
erforderlich: 1234)
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Anzeige

76

Hintergrundbild

Hintergrundbild fiir den Bereitschaftszustand festlegen.
Personliches Banner

Text eingeben, der im Bereitschaftszustand angezeigt werden soll.
Kontrast

Navigationstaste nach oben/unten driicken, um den Kontrast des
Displays einzustellen.

Helligkeit

Navigationstaste nach oben/unten driicken, um die Helligkeit des
Displays einzustellen.

Zeitdauer

Einstellen, wie lange die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet
bleibt.

Paging-LED

Bei eingeschalteter Option blinkt die LED, so dass das Telefon im
Dunkeln leicht gefunden werden kann.
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Audio
Anrufton

Klingelton festlegen, der bei einem eingehenden Anruf ertént.

Nachrichtenton

Klingelton festlegen, der bei einer neuen, eingehenden Nachricht
ertont.

Kalenderton

Klingelton  festlegen, der vor oder bei Erreichen des
Kalenderereignisses ertént.

Tastenton

Festlegen, ob Tastenténe hérbar sind, wenn einzelne Tasten gedriickt
werden.

Lautstirke Klingelton
Lautstirke fiir die Klingeltone einstellen. Mit der Navigationstaste
nach oben oder unten gehen, um dies anzupassen.

Lautstirke Sprache

Sprachlautstirke einstellen. Mit der Navigationstaste nach oben oder
unten gehen, um dies anzupassen.

Tastenzuweisung

Den vier Richtungen der Navigationstaste Funktionen zuweisen. Sind
Funktionen zugewiesen, konnen Sie darauf zugreifen, indem Sie im
Bereitschaftszustand den Joystick nach oben/unten/links/rechts driicken.

driicken.

1. Eine Navigationstaste markieren und
2. Eine Funktion aus der Liste wihlen und driicken.

3. Wenn Sie fertig sind, driicken.
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Anrufeinst.(ellungen)

78

Annahmemodus

Sendetaste:

Eingehende Anrufe ausschlieflich mit der Taste
annehmen.

Beliebige Taste:

Eingehende Anrufe mit einer beliebigen Taste mit Ausnahme von
annehmen.

Automatisch:

Wenn der Modus fiir die automatische Annahme aktiviert ist,

klingelt das Telefon fiinf Sekunden lang, bevor der eingehende

Anruf automatisch entgegengenommen wird.

(= Nur verfiigbar, wenn ein Headset am Telefon angeschlossen

ist.

Verbindungsalarm

Mit dieser Funktion signalisiert das Telefon anhand eines Klingeltons,
Vibrationsalarms oder durch Blinken der Paging-LED, dass der
Angerufene Thren Anruf entgegengenommen hat.

Minutenzihler
Ist der Status auf Ein gestellt, ertont ein Beep-Ton nach einer
bestimmten fiir den Minutenzihler eingestellten Zeit.

Nummer anzeigen

Sie konnen wihlen, ob Thre Rufnummer bei einem Anruf auf dem
Display des anderen Gesprichsteilnehmers erscheint. Standard
wihlen, wenn der vom Dienstanbieter eingestellte Standard
verwendet werden soll.
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Anruf umleiten

Anrufe an eine bestimmte Rufnummer oder Mailbox umleiten.

(3 Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn sie von Ihrem
Dienstanbieter unterstutzt wird.

Alle umleiten
Alle eingehenden Anrufe umleiten.

Wenn besetzt

Eingehende Anrufe umleiten, wenn Sie gerade ein anderes
Telefongesprich fiihren.

Keine Antwort

Eingehende Anrufe umleiten, wenn Sie den Anruf nicht
annehmen.

Nicht erreichbar

Eingehende Anrufe umleiten, wenn Ihr Telefon ausgeschaltet ist
oder Sie keinen Netzempfang haben.

Alle abbrechen

Alle Einstellungen zum Umleiten loschen.

Anrufsperre

Auf Anfrage sperrt Ihr Dienstanbieter bestimmte Nummern fiir
eingehende oder ausgehende Anrufe. Zur Aktivierung oder
Deaktivierung der folgenden Optionen missen Sie das Netz-
Kennwort eingeben, das Sie von Threm Dienstanbieter erhalten.

(3 Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn sie von Ihrem
Dienstanbieter unterstutzt wird.

Alle ausgehenden

Alle ausgehenden Anrufe von Threm Telefon sperren.
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Int. ausgehende
Ist diese Option aktiviert, konnen mit Threm Telefon keine
internationalen Anrufe getitigt werden.

Int. auBer Heimatland

Ist diese Option aktiviert, koénnen mit Threm Telefon
ausschlie8lich lokale Anrufe und internationale Anrufe in das
Heimatland getitigt werden. Andere internationale Anrufe sind
gesperrt.

Alle eingehenden
Alle eingehenden Anrufe abweisen.

Einge. im Ausland
Wenn diese Option aktiviert ist, werden im Ausland (bei der
Verwendung von Roaming) alle eingehenden Anrufe abgewiesen.

Alle abbrechen
Alle Einstellungen zur Anrufsperre l6schen. Sie miissen das Netz-

Kennwort eingeben, um diese Einstellungen 16schen zu kénnen.

Kennwort indern

Netz-Kennwort, das Sie von Threm Dienstanbieter erhalten
haben, dndern.

Anklopfen

Geht ein Anruf ein, wihrend Sie sich in einem Gesprich befinden,
wird die Nummer des eingehenden Anrufs auf dem Display angezeigt
und der anklopfende Anruf wird Ihnen durch eine Nachricht
signalisiert. Sie konnen die Funktion in diesem Menti aktivieren bzw.
deaktivieren sowie ihren Status anzeigen.

(3 Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn sie von lhrem

Dienstanbieter unterstiitzt wird.
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Automatische Wahlwiederholung
Wenn Thr Anruf nicht entgegengenommen wurde, wird automatisch
eine Wahlwiederholung durchgefiihrt.

Festgelegte Nr. wihlen

Ist diese Funktion aktiviert, ist ein Anruf nur bei Rufnummern
moglich, die auf der Liste der festgelegten Nummern stehen. Befindet
sich eine Rufnummer nicht auf dieser Liste, sind Anrufe bei dieser
Nummer nicht moglich.

(3 Fir die Aktivierung oder Deaktivierung dieser Funktion ist die
Eingabe der PIN2 erforderlich.

Wenn die PIN2 dreimal hintereinander falsch eingegeben wurde,
wird die PIN2 gesperrt. Um die Sperre der PIN2 wieder
aufzuheben, missen Sie die PUK2 eingeben. Die PUK2
erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

So erstellen Sie eine Liste fiir festgelegte Nummern:

1. Erst , dann driicken und Hinzufiigen wihlen.

1. PIN2 eingeben und eine neue Nummer zu der Liste der
festgelegten Nummern hinzufiigen.
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Netzwerk

Im Allgemeinen erfolgt die Wahl des Netzes, das Thr Telefon verwendet,
automatisch. Nach dem Einschalten stellt das Telefon automatisch eine
Verbindung mit dem Netz Ihres Dienstanbieters her oder mit einem
Roaming-Netz, falls Sie sich auflerhalb der Reichweite Ihres
Standardnetzes aufhalten. Befinden Sie sich aulerhalb der Reichweite
Thres Standardnetzes, konnen Sie das lokale Netz manuell wihlen.

(@ Es ist erforderlich, dass |hr Dienstanbieter die Netzwahl unterstiitzt,

damit Sie diese Funktion nutzen kénnen.
Netzwerkmodus

Automatische oder manuelle Netzwerksuche einstellen.

Automatisch:
Das Telefon sucht automatisch nach dem verfigbaren Netz,
wenn Sie sich auflerhalb der Reichweite Thres Standardnetzes
befinden.
Manuell:
Das Telefon listet alle verfiigbaren Netze verschiedener Anbieter
auf, wenn Sie sich auflerhalb der Reichweite Ihres Standardnetzes
befinden.
Verbindung
Einstellen, ob das Telefon nach dem Einschalten nach einem GPRS-
Netz sucht.

3G und GSM:
Das Telefon sucht nach verfiigbaren 3G- und GSM-Netzen.

Nur GSM:
Das Telefon sucht nur nach verfiigbaren GSM-Netzen.

Nur 3G:

Das Telefon sucht nur nach verfiigbaren 3G-Netzen.
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Sicherheit

Sie konnen Ihr Telefon vor unbefugtem Gebrauch mit verschiedenen
Codes und Sperren schiitzen.

PIN-Code

Eine PIN (personliche Identifikationsnummer) ist ein Kennwort, das
Sie von Threm Dienstanbieter erhalten. Sie benétigen dieses Kennwort
fiir die Nutzung der SIM-Karte.

Wenn die PIN dreimal nacheinander falsch eingeben wurde,
wird die SIM-Karte gesperrt. Zum Aufheben der Sperre missen
Sie dann die PUK (Personal Unblocking Key, personlicher
Freischalt-Code) fiir diese SIM-Karte eingeben. Eine PUK
erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

PIN1-Code

PIN1 aktivieren, deaktivieren oder dndern. Um die PIN1 zu
dndern, Status einstellen wihlen und Ein aktivieren. PIN1
eingeben.

PIN2-Code
PIN2 dndern. Gehen Sie dabei genauso vor wie beim Andern der
PIN1.
Telefon-Code
Ist die Telefonsperre eingerichtet, werden Sie nach dem Einschalten
des Telefons aufgefordert, den Telefon-Code einzugeben. Sie miissen
den richtigen Code eingeben, um die Sperre aufzuheben (der

Standardcode lautet 1234). Ist das Telefon gesperrt, konnen Sie damit
nur einen Notruf absetzen.
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Autom. Tastensperre

Tastensperre einrichten. Wenn Sie die Tastatur fiir eine bestimmte
Zeit nicht verwenden, werden die Tasten automatisch gesperrt. Mit
der Navigationstaste den Status auf Ein stellen und festlegen, wie lang
die Tastatur inaktiv sein soll, bevor die Tastensperre aktiviert wird.

Energiesparmodus

Wenn Sie diesen Modus aktiviert haben, wird die Beleuchtung der Tasten
und die Hintergrundbeleuchtung des Displays abgedunkelt, um Akku-
Kapazitdt zu sparen.

Sprache

Sprache auswihlen, die das Telefon verwendet.

Flugzeug-Modus

Das Telefon sucht in diesem Modus nicht nach einem Netz.

Wiederherstellen

Alle Einstellungen des Telefons auf den Lieferzustand zuriicksetzen.
(Telefoncode erforderlich: 1234)
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e Pflege und Wartung

Bitte beachten Sie die unten aufgelisteten Punkte, um die sachgerechte

Verwendung Thres Telefons zu gewihrleisten und dessen Lebensdauer zu

verldngern.

e Bewahren Sie Telefon und Zubehor auflerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

e Schiitzen Sie Telefon und Zubehor vor Nisse und benutzen Sie es nur
innerhalb eines Temperaturbereichs von -10°C bis 45°C. Hohere oder
niedrigere Temperaturen auf8erhalb dieses Bereichs konnen das Telefon
beschidigen.

e Verwenden Sie das Telefon, wenn méglich, nicht in extrem staubiger
oder schmutziger Umgebung und bewahren Sie es nicht dort auf.

e Entfernen Sie das Garantiesiegel auf dem Telefon nicht und erlauben
Sie dies auch keinem unautorisierten Handler.

e Verwenden Sie zum Abwischen oder Reinigen des Telefons keine
scharfen Reinigungsmittel oder Reinigungslésungen.

e Wenden Sie sich an einen Vertragshidndler, wenn Ihr Telefon oder das
Zubehor nicht ordnungsgemif funktionieren.

e Verwenden Sie ausschliellich BenQ-Originalzubehér wie z. B. Akkus,
Akku-Ladegerite und Freisprecheinrichtungen, um den normalen
Betrieb Thres Telefons und eine lange Akku-Lebensdauer
sicherzustellen sowie Thre Sicherheit und Ihres personlichen Eigentums
zu gewihrleisten. Wenn Sie kein BenQ-Originalzubehér verwenden, so
kann Thr Telefon nicht die optimale Leistung erbringen und es kann zu
Funktionsstorungen kommen. Auf jegliche Fehlfunktionen oder
Schiden, die durch die Verwendung von Zubehor anderer Anbieter
verursacht werden, finden die Garantiebestimmungen keine
Anwendung und die Produktgarantie erlischt.
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e Vermeiden Sie jegliche Berithrung von Objekten, die eine elektrische
Entladung verursachen konnen, mit der Anschlussbuchse fiir das
Ladegerit an der Unterseite des Telefons oder den Metallkontakten des
Akkus. Dies konnte Kurzschliisse verursachen und Sie in Gefahr
bringen.
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t-‘ Fragen und Antworten

Falls bei der Verwendung des Telefons Probleme oder
Leistungsschwankungen auftreten, koénnen die unten stehenden
Informationen hilfreich sein. Wenn Ihr Problem nicht anhand der unten
stehenden Tabelle gelost werden kann, wenden Sie sich an den Héndler,
bei dem Sie das Telefon gekauft haben.

Problem Mégliche Ursache Losung

® Das Netzsignal an Ihrem Gehen Sie an einen Standort,
gegenwiirtigen Standort ist | an dem das Netzsignal klar
zu schwach, zum Beispiel | empfangen werden kann.
in einem Keller oder in der
Nihe eines hohen
Gebdudes. Die Funk-
Ubertragung hat dafiir
nicht gentigend Reichweite.

Schlechter ® Das Netz ist momentan Vermeiden Sie die Verwendung
Empfang iiberlastet (z_u den des Telefons_wihrend der
Hauptlastzeiten konnen Hauptlastzeiten bzw. versuchen
manchmal aufgrund zu Sie es nach kurzer Zeit noch
starker Nachfrage keine einmal.
weiteren Anrufe bearbeitet
werden).

® Sie sind zu weit von einer | Sie konnen bei Ihrem
Basisstation Ihres Dienstanbieter eine
Dienstanbieters entfernt. | Ubersichtskarte der

Empfangsgebiete anfordern.

® Schlechte Qualitit der Beenden Sie die Verbindung
Verbindungsstrecken auf | und wiahlen Sie erneut. Sie
Echo oder Seiten Thres konnten dadurch mit einer
. . Dienstanbieters. qualitativ besseren
Stérgeréusche Verbindungsstrecke oder
® Schlechte Qualitit der Telefonleitung verbunden
ortlichen Leitungen. werden.

Fragen und Antworten 87



Problem Méogliche Ursache

® Die Standby-Zeit hingt
von der
Systemkonfiguration Thres
Dienstanbieters ab.
Dasselbe Telefon kann bei
Verwendung mit dem
System eines anderen
Dienstanbieters eine
unterschiedliche Standby-
Zeit aufweisen.

Losung

Falls Sie sich in einer Gegend
mit schwachem
Empfangssignal befinden,
schalten Sie Ihr Telefon
voriibergehend aus.

Verkiirzte ® Thr Akku ist verbraucht.

Standby-Zeit Die Akku-Lebensdauer ist
Y kiirzer in Umgebungen mit

hohen Temperaturen.

Verwenden Sie einen neuen
Akku.

® Wenn keine
Netzwerkverbindung
moglich ist, sendet das
Telefon immer weiter
Signale aus, um eine
Basisstation zu lokalisieren.
Dies verbraucht Akku-
Kapazitit und fihrt zu
kiirzerer Standby-Zeit.

Gehen Sie an einen Standort,
an dem das Netz erreichbar ist,
oder schalten Sie Thr Telefon
voriibergehend aus.

Das Telefon ® Der Akku ist leer.
lasst sich nicht

Laden Sie den Akku des
Telefons auf.

einschalten.
® Fehlfunktion oder Lassen Sie die SIM-Karte bei
Beschidigung der SIM- Threm Dienstanbieter
Karte. iiberpriifen.
SIM- ® Die SIM-Karte ist nicht Setzen Sie die SIM-Karte richtig
Kartenfehler richtig eingesetzt. ein.

® Die Metallkontakte der
SIM-Karte sind
verschmutzt.

Reinigen Sie den
Kontaktbereich mit einem
weichen, trockenen Tuch.
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Problem

Méogliche Ursache

® Die SIM-Karte ist ungiiltig.

Losung

Wenden Sie sich an Thren

Dienstanbieter.

. ® Sie befinden sich nicht Informieren Sie sich bei [hrem
Keine innerhalb eines der Dienstanbieter tiber die
Netzwerk- Empfangsgebiete des Empfangsgebiete.
verbindung Dienstanbieters.

® Schwaches Signal. Gehen Sie zu einer freien Fliche
oder, innerhalb eines
Gebiudes, niher an ein Fenster.
Sie kénnen o Sic haben die Anrufsperre | Wihlen Sie Einstellungen
eingehende aktiviert. > Anrufeinst. > Anrufsperre
Anrufe nicht und anschlieffend Alle
abbrechen.
annehmen.
 Sie haben die Anrufsperre | Wihlen Sie Einstellungen
aktiviert. > Anrufeinst. > Anrufsperre
L und anschlieffend Alle
Sie konnen abbrechen.
keine Anrufe
tatigen. ® Die Funktion Festgelegte Wihlen Sie Einstellungen
Nr. wihlen ist aktiviert. > Anrufeinst. > Festgelegte Nr.
wihlen und dann Aus, um
diese Funktion auszuschalten.
® Sie haben dreimal Wenden Sie sich an IThren
hintereinander eine falsche BieﬂStanEieter- }Venn dSeIE\/I
i i PIN eingegeben. lenstanbieter die zur -
Die PIN ist 8 Karte gehorige PUK bereitstellt,
gesperrt. verwenden Sie den PUK-Code,

um die SIM-Karten-Sperre
aufzuheben.

Der Akku ladt
nicht.

® Der Akku bzw. das Akku-
Ladegerit ist beschadigt.

‘Wenden Sie sich an Thren
Hindler.

® Die Temperatur des
Telefons liegt unter 0°C

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen wihrend des

oder iiber 45°C. Ladevorgangs.

® Schlechter Kontakt Uberpriifen Sie, ob alle Stecker
zwischen Akku und korrekt eingesteckt sind.
Ladegerit.
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Problem Méogliche Ursache Losung
Es konnen ® Der Speicher des Loschen Sie iiberfliissige Daten
keine Eintrage | Telefonbuchs ist bereits aus dem Telefonbuch.
in das voll.
Telefonbuch
vorgenommen
werden.
Bestimmte ® [hr Dienstanbieter Wenden Sie sich an Thren
. unterstiitzt diese Dienstanbieter.
F_l_'mktlone_n Funktionen nicht oder Sie
kénnen nicht haben die Dienste mit dem
ausgewahit entspr_echenden )
werden. Funktionsangebot nicht
beauftragt.
® Wenn im Media Center Loschen Sie die alte MP3-Datei
eine Musikdatei geloscht aus der Wiedergabeliste und
Wiedergabe oder umbenannt wurde, fiigen Sie den Titel mit dem
von Titeln im kann der MP3-Player die | aktualisierten Dateinamen
MP3-PI Datei nicht finden und wieder zur Liste hinzu.
e ?y_er auch nicht wiedergeben.
nicht méglich. Aktualisieren Sie die
Wiedergabeliste im
MP3-Player.
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ﬁ Kundenservice

Wir bieten lhnen schnelle und individuelle Beratung! Sie haben
mehrere Moéglichkeiten:

Unser Online Support im Internet:
www.BenQMobile.com/customercare

Immer und Uberall erreichbar. Sie erhalten 24 Stunden Unterstiitzung

& rund um unsere Produkte. Sie finden dort ein interaktives Fehler-
Suchsystem, eine Zusammenstellung der haufigst gestellten Fragen
und Antworten sowie Bedienungsanleitungen und aktuelle Software-
Updates zum Download.

Die haufigst gestellten Fragen und Antworten finden Sie auch in

dieser Bedienungsanleitung im Kapitel ,Fragen und Antworten,
S. 87.

Personliche Beratung zu unserem Angebot erhalten Sie bei unserer
Premium Hotline:

Osterreich 09 00 30 08 08

(1,35 Euro/Minute)

Es erwarten Sie qualifizierte Mitarbeiter, die Thnen beziiglich
Produktinformation und Installation kompetent zur Seite stehen.

In Lindern, in denen unser Produkt nicht durch autorisierte Hindler
verkauft wird, werden keine Austausch- bzw. Reparaturleistungen
angeboten.

Im Falle einer notwendigen Reparatur wenden Sie sich bitte an eines
unserer Servicecentren:

Abu Dhabi 026423800

Agypten 023334111
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Argentinien ........oceveececreiennnnnns 08102226624

Australien 13 00 66 53 66
Bahrain 4042 34
Bangladesch ........ccoeuvivivivinicnnnne 017527447
Belgien 078152221
Bolivien 021214114
Bosnien Herzegowina..........ccccuc.... 0332766 49
Brunei 024308 01
Bulgarien.. 027394 88
Chile 80053 06 62
China 40 08 88 56 56
Dinemark 35256529
Deutschland * ......cccooveveercrnuenee 01805333226
Dubai 04396 64 33
Ecuador 18 00 10 10 00
Elfenbeinkiste .....c.cevveeecrererrercucrennne 05020259
Estland 56 64 54 00
Finnland 092294 37 00
Frankreich ......ococveeeeenencnccucineneene 01 56 38 42 00
Griechenland .......cccoevvevcvceininencne 8011111116
Grof3britannien.........ceeeeueveueunnee 08705334411
Hong Kong 28611118
Indien..... .22 249870 00 Extn: 70 40
Indonesien .......occeeeerereccueuenes 02146826081
Irland 1850777277
Island 5203000
Ttalien 02 452790 36
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Jordanien 064 39 86 42

Kambodscha ....ccocceeerereeececrrerenccnnne 12 80 05 00
Kanada 18887770211
Katar 04322010
Kenia 2723717
Kolumbien 01 80 07 00 66 24
Kroatien 0161053 81
Kuwait 2454178
Lettland 7501118
Libanon 01 44 30 43
Libyen 02 135028 82
Litauen 87007 07 00
Luxemburg 40 66 61 56 40
Malaysia ..+60377 124304
JAY 1 OO + 353214940632
Marokko 22669209
Mauritius 2116213
Mazedonien .......c.cceeeeercucueueenenenens 023131848
MEXIKO .evevrrvererereeeereeereieierene 018007 110003
Neuseeland 08 00 27 43 63
Niederlande......cccocoeueurerenencucnnenes 09003 333100
Nigeria 014 50 05 00
Norwegen 225777 46
Oman 791012
Osterreich 05170517
Pakistan 02 15 66 22 00
Paraguay 8001020 04
Peru 080 0524 00
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Philippinen ......cocececeveerercnccrnerenenene 027571118

Polen 08 01 30 00 30
Portugal 808201521
Rep. Stidafrika....c.ceveveeececreurencnne 0860101157
Ruminien 0212 09 99 66
Russland.......c.cooveecceereerencncecenenes 88002001010
Saudi Arabien ......coceeverecrereerenenne 022260043
Serbien 01 1307 00 80
Schweden 0857 92 90 49
Schweiz 08 48 84 08 45
Simbabwe 04 36 94 24
Singapur 62271118
Slowakei 02 59 68 22 66
Slowenien 0147463 36
Spanien 902115061
Taiwan 022396 10 06
Thailand 029535000
Tschechische Republik .........cccuc.c. 233032727
Tunesien 71861902
Tiirkei 02164599898
Ukraine 8 8005 01 00 00
Ungarn 06147124 44
Uruguay. 00 04 05 46 62
USA 18887770211
Venezuela ......cccuevevenecucuninenenene 080010056 66
Vereinigte Arabische Emirate......... 043 6603 86
Vietnam 84892024 64
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